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rio de Trabajo y Seguridad Social 
a extender el plazo de cobertura 
que otorga el Seguro por Desem- 


1.-— Asistencias y ausencias 

Asisten los señores Representantes: Wash- 
ington Abdala, Guzmán Acosta y Lara, Ernesto 
Agazzi, Luis G. Aguilar, Guillermo Alvarez, 
Gustavo Amen Vaghetti, José Amorín Batlle, 
Beatriz Argimón, Roberto Arrarte Fernández, 
Roque E. Arregui, Raquel Barreiro, Jorge 
Barrera, Artigas A. Barrios, José Bayardi, Edgar 
Bellomo, Juan José Bentancor, Nahum Bergstein, 
Ricardo Berois Quinteros, Daniel Bianchi, José 
L. Blasina, Gustavo Borsari Brenna, Nelson 
Bosch, Brum Canet, Nora Castro, Ricardo 
Castromán Rodríguez, Jorge Chápper, Silvana 
Charlone, Eduardo Chiesa Bordahandy, Sebastián 
Da Silva, Daniel Díaz Maynard, Miguel Dicancro, 
Alejandro Falco, Ricardo Falero, José Fernández, 
Alejo Fernández Chaves, Ramón Fonticiella, 
Luis José Gallo Imperiale, Daniel García Pintos, 
Orlando Gil Solares, Mabel González, Carlos 
González Alvarez, Gustavo Guarino, Tabaré 
Hackenbruch Legnani, Arturo Heber Fúllgraff, 
Doreen Javier Ibarra, María Nelba Iriarte, Luis 
Alberto Lacalle Pou, Julio Lara, Félix Laviña, 
Luis M. Leglise, Ramón Legnani, Oscar Magurno, 
José Carlos Mahía, María Elena Martínez, 
Artigas Melgarejo, José M. Mieres, Ricardo 
Molinelli, Ruben Obispo, Jorge Orrico, Francisco 
Ortiz, Edgardo Ortuño, Gabriel Pais, Ronald 
Pais, Daniela Payseé, Alberto Perdomo, Darío 
Pérez, Enrique Pintado, Julio Miguel Pintos, 
Carlos Pita, Martín Ponce de León, Iván Posada, 
Yeanneth Puñales Brun, Alfredo Rodríguez, 
Ambrosio Rodríguez, Glenda Rondán, Víctor 
Rossi, Adolfo Pedro Sande, Julio Luís Sanguinetti, 
Alberto Scavarelli, Leonel Heber Sellanes, Raúl 
Sendic, Gustavo Silveira, Lucía Topolansky, 
Daisy Tourné, Wilmer Trivel y Stella Tucuna. 


Con licencia: Juan Justo Amaro, Carlos 
Baráibar, Roberto Conde, Guillermo Chifflet, 
. Ruben H. Díaz, Guido Machado, Juan Máspoli 
Bianchi, José Homero Mello, Felipe Michelini, 
Pablo Mieres y Enrique Pérez Morad. 
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Cardozo Ferreira, Ruben Carminatti, Juan 
Domínguez, Henry López, Martha Montaner, 
María Alejandra Rivero Saralegui, Diana Saravia 
Olmos, Pedro Señorale, Julio C. Silveira y 
Walter Vener Carboni. 


incorporados al Senado: Gustavo Penadés y 
Margarita Percovich. 


Suplenta convocada: María Terrón de Esteves. 


2.- Texto de la solicitud de 


convocatoria 


"Montevideo, 12 de enero de 2001. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes. 
Presente. 


Los Representantes que suscriben solicitan, 
de conformidad con lo previsto por el inciso 
tercero del artículo 104 de la Constitución y 
literal C) del artículo 90 del Reglamento y por 
el literal B) del artículo 21 del Reglamento, se 
convoque a sesión extraordinaria a la Cámara 
de Representantes para el martes 16, a la hora 
16, con el tin de tomar conocimiento de los 
asuntos entrados y considerar previa declara- 
ción de grave y urgente, el siguiente 


ORDEN DEL DIA 


Acuerdo de Coproducción Cinematográfica 
con la República Argentina. (Aprobación). 
(Carpeta 217/000). (Informado). 

Rep. 134 y Anexo | 


Guzmán Acosta y Lara, 
Ernesto Agazzi, Guillermo 
Alvarez, Juan Justo Ama- 
ro Cedrés, Gustavo Amen 
Vaghetti, José Amorín 
Batlle, Roque Arregui, 
Carlos Baráibar, Raquel 
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Barreiro, Jorge Barrera, 
Artigas A. Barrios, José 
Bayardi, Edgar Bellomo, 
Juan José Bentancor, 
Nahum Bergstein, Ricar- 
do Berois Quinteros, 
Daniel Bianchi, José L. 
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Texto de la Citación 
Montevideo, 12 de enero de 2001. 


LA CAMARA DE REPRESENTANTES se 
reunirá, en sesión extraordinaria, a solicitud 
firmada por cincuenta señores Represen- 


rl Brum ri tantes, de acuerdo al literal B) del artículo 
picó aro als, Nora 21 del Reglamento de la Cámara, el 
Castro, Ricardo Castro- 


mán Rodríguez, Roberto 
Conde, Eduardo Chiesa 
Bordahandy, Guillermo 
Chifflet, Ruben H. Díaz, 
Alejandro Falco, Alejo 
Fernández Chaves, Luis 
José Gallo Imperiale, 
Daniel García Pintos, 
Orlando Gil Solares, Car- 
los González Alvarez, 
Gustavo Guarino, Tabaré 
Hackenbruch Legnani, 
Luis Alberto Lacalle Pou, 
Félix Laviña, Luis M. 
Leglise, Ramón Legnani, 
Guido Machado, Oscar 
Magurno, José Carlos 
Mahía, Ricardo Molinelli, 
Martha Montaner, Jorge 
Orrico, Francisco Ortiz, 
Gabriel Pais, Ronald Pais, 
Enrique Pintado, Martín 
Ponce de León, Yeanneth 
Puñales Brun, Víctor 
Rossi, Julio Luis San- 
guinetti, Diana Saravia 
Olmos, Alberto Scavarelli, 
Pedro Señorale, Lucía 
Topolansky, Walter Vener 
Carboni". 


próximo martes 16, a la hora 16, a efectos 
de adoptar resolución respecto a la inte- 
rrupción del receso (inciso tercero del 
artículo 104 de la Constitución y literal C) 
del artículo 90 del Reglamento), con el fin 
de tomar conocimiento de los asuntos 
entrados y considerar, previa declaración 
de grave y urgente, el siguiente 


ORDEN DEL DIA 


Acuerdo de Coproducción Cinematro- 
gráfica con la República Argentina. 


(Aprobación). (Carp. 217/000). (Intorma- 


do). Rep. 134 y Anexo 1l 


Horacio D. Catalurda 
Margarita Reyes Galván 
Secretarios 


De acuerdo con lo dispuesto en el 
artículo 10 del Reglamento, se 
requerirá la presencia de más de 
la mitad del total de componentes 
de la Cámara para que pueda 
declararse abierta la sesión. 


Por aplicación de lo establecido en 
el literal C) del artículo 90 del 
Reglamento será necesaria mayo- 
ría absoluta para adoptar resolu- 
ción respecto de la interrupción del 
receso y para calificar la urgencia 
del asunto motivo de la convoca- 


3.— Asuntos entrados Jona 
"PLIEGO N? 48 
ración de Rusia sobre Cooperación 
PROMULGACIÓN DE LEYES Cultural y Científica, suscrito en 
ciudad de Nueva York, el 24 de 
El Poder Ejecutivo comunica que ha promul- setiembre de 1997. C/309/000 


gado 


las siguientes leyes: 


con fecha 15 de diciembre de 2000: 


— con fecha 22 de diciembre de 2000: 


— N2 17.286, por la que se exonera por 
única vez, hasta el 28 de febrero de 
2001, del pago del impuesto al Valor 


— N2 17.285, por la que se aprueba el 
Convenio con el Gobierno de la Fede- 
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Agregado, a los servicios de faena y 
enajenación de carne bovina, prove- 
nientes de animales del departamento 
de Artigas y que sean faenados en 
establecimientos habilitados de ese 
departamento. C/846/000 


— N?2 17.287, por la que se faculta al 
Poder Ejecutivo, por única vez, a 
compensar a los pequeños productores 
ganaderos del departamento de Artigas 
perjudicados, directa o indirectamente, 
por el brote de fiebre aftosa. C/847/000 


— con fecha 29 de diciembre de 2000: 


— N2 17.288, por la que se faculta al 
Ministerio de Trabajo y Seguridad 
Social a extender la cobertura del 
seguro de desempleo de los trabajado- 
res de la empresa Sudamtex del 
Uruguay S.A. C/824/000 


— N? 17.289, por la que se declara feriado 
para el pueblo de Belén, departamento 
de Salto, el día 14 de marzo de 2001, 
con motivo de conmemorarse el bicen- 
tenario de su fundación. C/619/000 


— N2 17,290, por la que se declaran de 
interés nacional los actos conmemora- 
tivos de los doscientos años de la 
inauguración del Templo de San Carlos 
Borromeo, sito en la ciudad de San 
Carlos, departamento de Maldonado. 

C/830/000 


— N2 17.291, por la que se prorroga la 
entrada en vigencia de la Ley 
N? 16.893, de 16 de diciembre de 1997, 
Código del Proceso Penal, hasta el 15 
de julio de 2002. C/870/000 


— Archivense. 


DE LA PRESIDENCIA DE LA ASAMBLEA 
GENERAL 


La Presidencia de la Asamblea General 
destina a la Cámara de Representantes el 
proyecto de ley, remitido con su correspondiente 
mensaje' por el Poder Ejecutivo, por el que se 
aprueba el Protocolo sobre Cooperación, Prepa- 
ración y Lucha contra los Sucesos de Contami- 
nación por Sustancias Nocivas y Potencialmente 
Peligrosas, 2000. C/891/000 


— A la Comisión de Asuntos Internacionales. 
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La citada Presidencia remite copia autenticada 
de los siguientes decretos y resoluciones 
dictados por el Poder Ejecutivo. 


— fijando los coeficientes a aplicar, a partir 
del 12 de enero de 2001, en la liquidación 
de haberes y partidas complementarias a 
los funcionarios del Servicio Exterior. 

C/105/000 


— autorizando la trasposición de créditos 
presupuestales entre proyectos de inver- 
sión de un programa del Ministerio de 
Transporte y Obras Públicas. C/105/000 


— modificando el Decreto 380/998, de 23 de 
diciembre de 1998, por el que se aprobó 
la estructura de cargos y contratos de 
función pública y la Organización para el 
Cumplimiento de Cometidos de la Direc- 
ción General de Infraestructura Aeronáuti- 
ca. C/105/000 


— AA la Comisión de Presupuestos. 


DE LA COMISION PERMANENTE 


La Comisión Permanente comunica que ha 
elegido como Presidente para el Primer Período 
de la XLV Legislatura a la señora legisladora 
Mónica Xavier. C/715/000 


— Téngase presente. 


DE LA CAMARA DE SENADORES 


La Cámara de Senadores remite los siguien- 
tes proyectos de ley, aprobados por dicho 
Cuerpo: 


— por el que se faculta al Ministerio de 
Trabajo y Seguridad Social a extender, por 
un plazo máximo de doce meses, la 
cobertura que otorga el seguro de desem- 
pleo a los trabajadores de la empresa Mak 
S.A. C/890/000 


— AA la Comisión de Legislación de! Trabajo. 


— por el que se establece que los funciona- 
rios de la Unidad Ejecutora 018 "Dirección 
General de Registros", del Ministerio de 
Educación y Cultura, que revisten en 
funciones contratadas de carácter perma- 
nente, con más de cinco años de antigúe- 
dad en la Administración Pública, podrán 
optar por ser presupuestados en el último 
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grado ocupado del escalatón correspon- 
diente a la función que desempeñan. 
C/904/001 


— A la Comisión de Presupuestos. 


— por el que se dictan normas para la 
elección de los representantes de los 
afiliados activos y de las empresas 
contribuyentes en el Directorio del 
Banco de Previsión Social. C/906/001 


— A la Comisión de Constitución, Códigos, 
Legislación General y Administración. 


La citada Cámara comunica que, en sesión 
de 26 de diciembre de 2000, ha sancionado los 
siguientes proyectos de ley: 


— por el que se declara feriado para Belén, 
departamento de Salto, el día 14 de marzo 
de 2001, con motivo de conmemorarse el 
bicentenario de su fundación. C/619/000 


— por el que se declaran de interés nacional 
los actos conmemorativos de los doscien- 
tos años de la inauguración del Templo 
San Carlos Borromeo, sito en la ciudad de 
San Carlos, departamento de Maldonado. 

C/830/000 


— Ténganse presente. 


INFORMES DE COMISIONES 


La Comisión de Constitución, Códigos, Legis- 
lación General y Administración se expide sobre 
el proyecto de ley por el que se encomienda al 
Poder Legislativo la selección de frases de José 
Artigas a esculpirse en el Mausoleo que guarda 
sus restos en la Plaza Independencia, creando 
para ello una Comisión Especial de Homenaje, 
presidida por el Presidente de la Asamblea 
General, e integrada por Senadores y Diputados 
de todos los partidos políticos con representa- 
ción parlamentaria. C/748/000 


— Se repartió con fecha 5 de enero. 


La Comisión de Asuntos Internacionales se 
expide sobre los siguientes proyectos de ley: 


— por el que se aprueba el Convenio para 
la Represión de Actos llícitos Contra la 
Seguridad de la Navegación Marítima y el 
Protocolo para la Represión de Actos 
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lícitos Contra la Seguridad de las Platafor- 
mas Fijas Emplazadas en la Platatorma 
Continental, suscritos en la ciudad de 
Roma el 10 de marzo de 1998. C/321/000 


por el que se aprueba el Tratado de 
Asistencia Mutua en Materia Penal con el 
Gobierno de Canadá, suscrito en Ottawa 
el 10 de julio de 1996. C/332/000 


por el que se aprueba el Tratado de Asis- 
tencia Jurídica Mutua en Asuntos Penales 
con la República de Venezuela, suscrito en 
Caracas el 20 de mayo de 1997, 
C/333/000 


por el que se aprueba la Convención de 
Asistencia Judicial en Materia Penal con el 
Gobierno de la República Francesa, sus- 
crita en París el 5 de noviembre de 1996. 

C/405/000 


por el que se aprueba el Acuerdo sobre 
Extradición entre los Estados Parte del 
MERCOSUR y la República de Bolivia y la 
República de Chile, suscrito en Río de 
Janeiro el 10 de diciembre de 1998. 
C/412/000 


por el que se aprueba el Acuerdo sobre 
Extradición entre los Estados Parte del 
MERCOSUR, suscrito en Río de Janeiro el 
10 de diciembre de 1998. C/413/000 


por el que se aprueba el Acuerdo Comer- 
cial con el Gobierno de Malasia, suscrito 
en la ciudad de Montevideo, el 9 de agosto 
de 1995. C/496/000 


por el que se aprueba el Convenio Inter- 
nacional para la Represión de los Atenta- 
dos Terroristas Cometidos con Bombas, 
suscrito en la ciudad de Nueva York el 23 
de noviembre de 1998. C/500/000 


por el que se aprueba el Acuerdo de 
Cooperación en el Campo del Turismo con 
el Gobierno del Estado de Israel, suscrito 
en Jerusalén, el 22 de noviembre de 1994, 

C/506/000 


por el que se aprueba la Convención sobre 
ta Imprescriptibilidad de los Crímenes de 
Guerra y de los Crímenes de Lesa 
Humanidad, adoptada en la Asamblea 
General de las Naciones Unidas, el 26 de 
noviembre de 1968. C/527/000 


— por el que se aprueba el Acuerdo Comer- 


cial con el Gobierno del Reino de Marruecos, 
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suscrito en la ciudad de Rabat, el 24 de 
mayo de 1999. C/577/000 


— Se repartieron con fecha 12 de enero. 


COMUNICACIONES GENERALES 


La Junta Departamental de Cerro Largo 
remite nota sobre el ingreso de personal en las 
instituciones bancarias oficiales. C/105/000 


— A la Comisión de Presupuestos. 


La Junta Departamental de Maldonado remite 
copia de la exposición realizada por un señor 
Edil, sobre la necesidad de crear un Juzgado 
Letrado en la ciudad de San Carlos, en dicho 
departamento. C/4/000 


La Junta Departamental de Flores remite nota 
relacionada con la observancia del feriado 
correspondiente al Día de los Difuntos. C/4/000 


Varios señores ciudadanos presentan recurso 
de apelación contra el Decreto N* 3724/000 de 
la Junta Departamental de Rivera, de 19 de 
diciembre de 2000, por el que se dispone la 
racionalización de la tributación domiciliaria en 
el citado departamento. C/893/000 


Varios señores Ediles de la Junta Departa- 
mental de Rivera presentan recurso de apela- 
ción contra el Decreto N* 3724/000 de la 
mencionada Junta, de 19 de diciembre de 2000, 
por el que se dispone la racionalización de la 
tributación domiciliaria en dicho departamento. 

C/898/001 


Varios señores ciudadanos presentan recurso 
de apelación contra el Decreto N* 3724/000 de 
la Junta Departamental de Rivera, de 19 de 
diciembre de 2000, por el que se dispone la 
racionalización de la tributación domiciliaria en 
el citado departamento. C/899/001 


— A la Comisión de Constitución, Códigos, 
Legislación General y Administración. 


La Junta Departamental de Salto remite copia 
de la resolución aprobada por dicho Cuerpo, 
referida a la situación de familias nucleadas en 
cooperativas de vivienda por ayuda mutua. 

C/235/000 


— A la Comisión de Vivienda, Territorio y 
Medio Ambiente. 
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La Junta Departamental de Río Negro remite 
copia de la exposición realizada por dos señores 
Ediles, solicitando la pronta ratificación del 
Estatuto de la Corte Penal Internacional. 


C/11/000 


— A la Comisión de Asuntos Internacionales. 


La Junta Departamental de Río Negro remite 
nota relacionada con la necesidad de fijar un 
salario digno para los trabajadores rurales. 

C/7/000 


— A la Comisión de Legislación del Trabajo. 


Las Juntas Departamentales de Río Negro y 
Flores remiten notas referentes a la aprobación 
de una ley que regule la instalación de 
supermercados e hipermercados de grandes 
superficies. C/248/000 


—A la Comisión de Industria, Energía y 
Minería. 


La Junta Departamental de Florida remite 
copia de la exposición realizada por un señor 
Edil, acerca de la situación de los trabajadores 
de la salud pública y la carencia de medicamen- 
tos en centros hospitalarios oficiales. C/119/000 


La Junta Departamental de Canelones remite 
copia del texto de la exposición realizada por 
un señor Edil, sobre el Día Internacional del 
SIDA. C/119/000 


— A la Comisión de Salud Pública y Asisten- 
cia Social. 


La Junta Departamental de Maldonado remite 
copia del texto de la exposición realizada por 
una señora Edila, acerca de la necesidad de 
implementar programas de educación física 
como medios para promover la aplicación de los 
derechos de los niños y adolescentes. 

C/119/000 y C/478/000 


— A la Comisión de Salud Pública y Asisten- 
cia Social y a la Comisión Especial con el 
cometido de analizar la problemática del 
deporte y de la juventud. 


La Junta Departamental de Flores remite nota 
relacionada con la implementación de programas 
de educación sexual para niños y adolescentes. 

C/74/000 
— A la Comisión de Educación y Cultura. 
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La Junta Departamental de Paysandú remite 
nota sobre las medidas a adoptar respecto a la 
agroindustria azucarera. C/8/000 


— A la Comisión de Ganadería, Agricultura y 
Pesca. 


La Junta Departamental de Maldonado remite 
los antecedentes complementarios solicitados 
por la Comisión de Constitución, Códigos, Legis- 
lación General y Administración, sobre el recur- 
so de apelación, presentado por varios señores 
ciudadanos, contra el Decreto N? 3741/000 de 
dicha Corporación, por el que se modifican 
normas tributarias relacionadas con la indus- 
tria hotelera en el referido departamento. 

C/818/000 


Las Juntas Departamentales de Salto y 
Paysandú remiten notas acerca de la convenien- 
cia de aprobar el Código de la Niñez y 
Adolescencia. C/59/000 


La Comisión Honoraria Pro Erradicación de la 
Vivienda Rural Insalubre contesta las siguientes 
exposiciones escritas: 


— del señor Representante Ricardo Castro- 
mán Rodríguez, referente a la necesidad 
de concretar una solución habitacional en 
la Colonia Tomás Berreta. C/27/000 


— del señor Representante Nelson Bosch 
Soca, sobre la necesidad de incrementar 
los planes de edificación en pequeños 
predios agropecuarios. C/27/000 


La Junta Departamental de Soriano remite 
copia del decreto aprobado por dicha Corpora- 
ción, relacionado con el proyecto de ley por el 
que se fija el Presupuesto Nacional para el 
actual período de gobierno. C/586/000 


La Junta Departamental de Montevideo remite 
copia de la resolución por la que apoya el 
reclamo de la Universidad de la República, 
relativa a mejoras presupuestales para el 
presente quinquenio. C/586/000 


La Junta Departamental de Canelones remite 
copia de la resolución aprobada por dicha 
Corporación, acerca del presupuesto presentado 
por la Universidad de la República. C/586/000 


La Intendencia Municipal de Salto acusa 
recibo de la exposición realizada por el señor 
Representante José Homero Mello, en sesión de 
5 de diciembre de 2000, por la que solicita la 
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creación del Fondo de Salto Grande para el 
Desarrollo. s/c 


La citada Intendencia contesta la exposición 
escrita del señor Representante Ramón 
Fonticiella, sobre el abastecimiento de agua 
potable a familias carenciadas de la ciudad 
capital del referido departamento. C/27/000 


La Administración Nacional de Correos con- 
testa la exposición escrita del señor Represen- 
tante Leonel Heber Sellanes, acerca de la 
posibilidad de emitir un sello conmemorativo de 


los cien años del nacimiento del escritor 
Francisco Espínola. C/27/000 
El Congreso de Intendentes remite fax 


relacionado con el proyecto de ley por el que 
se fija el Presupuesto Nacional para el actual 
período de gobierno. C/586/000 


El Encuentro Progresista-Frente Amplio acu- 
sa recibo de las siguientes exposiciones: 


— realizada por el señor ex Representante 
Raúl Giuria Barbot, en sesión de 5 de 
diciembre de 2000, relacionada con la 
conveniencia de que los propietarios de 
automotores sean obligados a contratar 
seguros de responsabilidad civil. s/C 


— realizada por varios señores Representan- 
tes, en sesión de 5 de diciembre de 2000, 
al considerarse el proyecto de resolución 
por el que se dispone la colocación de una 
plaqueta en la primera barra de la Sala de 
Sesiones de la Cámara de Representantes 
en homenaje al ex Representante Nacio- 
nal, señor Enrique Rodríguez. C/663/000 


La Oficina de Planeamiento y Presupuesto 
contesta los siguientes pedidos de informes: 


— del señor Representante Gustavo Borsari 
Brenna, sobre varios aspectos del Comité 
para la Reforma del Estado. —C/121/000 


— de la señora Representante Lucía Topo- 
lansky, relacionado con varios proyectos 
desarrollados por ese Organismo. 

C/523/000 


— Á sus antecedentes. 


COMUNICACIONES DE LOS MINISTERIOS 


El Ministerio de Industria, Energía y Minería 
contesta los siguientes pedidos de informes: 
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— de los señores Representantes Tabaré 
Hackenbruch y Julio Luis Sanguinetti, 
referente a la posible existencia de deudas 
que mantendrían varias Intendencias Mu- 
nicipales con Organismos del Estado. 

C/484/000 


— del señor Representante Brum Canet, 
sobre un preacuerdo firmado por la 
Administración Nacional de Usinas y Tras- 
misiones Eléctricas, con dos empresas 
privadas para la interconexión eléctrica 
con la República Federativa del Brasil. 

C/558/000 


— del señor Representante Carlos González 
Alvarez, relacionado con contratos e 
inversiones en empresas privadas realiza- 
dos por la Administración Nacional de 
Combustibles, Alcohol y Pórtland. 

C/382/000 


El Ministerio de Defensa Nacional contesta 


los siguientes asuntos: 


— pedidos de informes: 


— del señor Representante Guillermo 
Chifflet, referente a las circunstancias 
del fallecimiento de un ciudadano, 
presuntamente ocurrido en el Hospital 
Militar en el año 1973. C/816/000 


— del señor Representante Enrique Pérez 
Morad, acerca de la situación de un 
submarino nuclear fondeado frente al 
puerto de Punta del Este, departamento 
de Maldonado. C/726/000 


— exposiciones escritas: 


— presentadas por el señor Representante 
Roque Arregui: 


-— sobre la instalación de una nueva 
cabina telefónica en la localidad de 
villa Soriano. C/35/995 


— relacionada con problemas de la 
telefonía pública de villa Darwin, 
departamento de Soriano. C/35/995 


— presentada por el señor Representante 
Ricardo Castromán Rodríguez, acerca 
de planteos realizados en la reunión de 
centros comerciales del litoral y norte 
del país, realizada en la ciudad de 
Artigas el día 3 de julio de 2000. 

C/27/000 
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El Ministerio de Salud Pública contesta los 


siguientes asuntos: 


— exposición escrita presentada por el señor 
Representante Darío Pérez, relacionada 
con carencia de medicamentos y recursos 
varios en los hospitales de San Carlos y 
Maldonado. C/27/000 


— pedidos de informes: 


— del señor Representante Luis José 
Gallo Imperiale: 


— acerca de la desaparición de pacien- 
tes de la Colonia de Asistencia Psi- 
quiátrica "Doctor Bernardo Etche- 
pare”. C/529/000 


— referente a diversos aspectos del 
Proyecto FISS, financiado parcial- 
mente con un préstamo del Banco 
Internacional de Reconstrucción y 
Fomento. C/390/000 


— del señor Representante Ricardo Cas- 
tromán Rodríguez, sobre los procedi- 
mientos llevados a cabo para la provi- 
sión de cargos en el hospital "Angel M. 
Cuervo* de la ciudad de Fray Bentos, 
departamento de Río Negro. C/751/000 


— del señor Representante Guillermo 
Chifflet, relacionado con la intervención 
dispuesta en la mutualista Empleados 
Civiles de la Nación, y los resultados de 
la liquidación de la misma. C/324/000 


El Ministerio del Interior contesta los siguien- 


tes pedidos de informes: 


— del señor Representante Edgar Bellomo, 
acerca del número de pasaportes gestio- 
nados a partir del 15 de mayo de 2000, 
y las solicitudes presentadas por personas 
radicadas en el departamento de Canelo- 
nes. C/656/000 


— del señor Representante Gustavo Guarino, 
relacionado con los controles de  mi- 
gración en la ciudad de Río Branco, 
departamento de Cerro Largo. C/623/000 


— de la señora ex Representante Mabel 
González, acerca de las características 
socioeconómicas de los niños y adolescen- 
tes que faltan de sus hogares. C/668/000 


El Ministerio de Relaciones Exteriores contes- 
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ta el pedido de informes del señor Represen- 
tante Ricardo Castromán Rodríguez, relacionado 
con las remuneraciones, viáticos y otros gastos 
que se abonan por parte de la Comisión 
Administradora del Río Uruguay. C/674/000 


El citado Ministerio acusa recibo del pedido 
de informes de la señora Representante Marga- 
rita Percovich, referente a las medidas adopta- 
das a fin de proceder a la ratificación del 
Protocolo Facultativo de la Convención sobre 
Eliminación de Todas las Formas de Discrimi- 
nación contra la Mujer, aprobado por la 
Asamblea General de las Naciones Unidas. 

C/839/000 


El Ministerio de Vivienda, Ordenamiento 
Territorial y Medio Ambiente contesta los 
siguientes asuntos: 


— pedidos de informes: 


— del señor ex Representante Gabriel 
Barandiaran, relacionado con los fun- 
cionarios de la Administración de las 
Obras Sanitarias del Estado en comi- 
sión en otras dependencias. C/400/000 


— de los señores Representantes Jorge 
Orrico y José Bayardi, acerca de los 
contratos de publicidad celebrados por 
el Banco Hipotecario del Uruguay y la 
Administración de las Obras Sanitarias 
de! Estado. C/144/000 


— del señor Representante José Mahía, 
relacionado con la contratación de 
espacios publicitarios en una publica- 
ción distribuida en las ciudades de Las 
Piedras y La Paz, departamento de 
Canelones. C/216/000 


— exposiciones escritas: 


— presentada por el señor Representante 
Darío Pérez, referente al suministro de 
agua potable a la localidad de Los 
Talas, departamento de Maldonado. 

C/27/000 


— presentada por el señor ex Represen- 
tante Tomás Teijeiro, acerca de la 
posibilidad de establecer una tarifa 
diferencial para instituciones barriales o 
zonales de asistencia social. C/27/000 


— presentada por el señor Representante 
Ricardo Castromán Rodríguez, relacio- 
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nada con los planteos realizados en la 
reunión de centros comerciales del 
litoral y norte del país, realizada en la 
ciudad de Artigas el día 3 de julio de 
2000. C/27/000 


— presentada por el señor Representante 
Gustavo Guarino, acerca de la posibi- 
lidad de ampliar los planes de la 
Comisión Honoraria Pro Erradicación de 
la Vivienda Rural Insalubre en la 
localidad de Pueblo Arévalo, departa- 
mento de Cerro Largo. C/27/000 


— exposición realizadas: 


— por el señor Representante Ruben 
Carminatti, en sesión de 15 de agosto 
de 2000, sobre la necesidad de prote- 
ger la riqueza ictícola de los ríos 
uruguayos. s/c 


— por el señor ex Representante Oscar 
Echevarría, en sesión de 5 de julio de 
2000, relacionada con la problemática 
de los sectores comerciales e industrial 
del departamento de Cerro Largo. S/C 


— Á sus antecedentes. 


PEDIDOS DE INFORMES 


El señor Representante Heber Sellanes 
solicita se cursen los siguientes pedidos de 
informes: 


— al Ministerio de Vivienda, Ordenamiento 
Territorial y Medio Ambiente, sobre el 
apoyo brindado por esa Secretaría de 
Estado a la Intendencia Municipal de 
Artigas, a fin de trasladar el depósito de 
los residuos domiciliarios. C/874/000 


— al Ministerio de Ganadería, Agricultura y 
Pesca, y además por su intermedio al 
Instituto Nacional de Pesca, relacionado 
con los controles a la industria pesquera 
en nuestro país. C/875/000 


El señor Representante Doreen Javier Ibarra 
solicita se curse un pedido de informes al 
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial 
y Medio Ambiente, y además por su intermedio 
a la Administración de las Obras Sanitarias del 
Estado, acerca de la situación funcional de una 
jerarca del mencionado Ente. C/880/000 


-— Se cursaron con fecha 21 de diciembre. 
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La señora Representante Gabriela Garrido 
solicita se curse un pedido de informes al 
Ministerio de Deporte y Juventud, referente al 
concurso efectuado para cubrir vacantes en las 
plazas de deportes del país. C/884/000 


El señor Representante Artigas Barrios soli- 
cita se curse un pedido de informes al Ministerio 
de Educación y Cultura, y además por su 
intermedio a la Administración Nacional de 
Correos, sobre el aumento de tarifas de los 
servicios prestados por ese Organismo. 

C/885/000 


El señor Representante Enrique Pérez Morad 
solicita se curse un pedido de informes al 
Ministerio de Transporte y Obras Públicas, 
relacionado con obras realizadas en el puerto 
de Punta del Este. C/886/000 


La señora Representante Lucía Topolansky 
solicita se curse un pedido de informes al 
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial 
y Medio Ambiente, con destino a la Dirección 
Nacional de Medio Ambiente, acerca de la 
situación de los humedales de la zona de Delta 
del Tigre. C/887/000 


El señor Representante Carlos González 
Alvarez solicita se curse un pedido de informes 
al Ministerio de Economía y Finanzas, con 
destino al Banco de Seguros del Estado, 
referente al personal redistribuido en el período 
1990-1999. C/888/000 


— Se cursaron con fecha 22 de diciembre. 


El señor Representante Doreen Javier Ibarra 
solicita se curse un pedido de informes a los 
Ministerios de Relaciones Exteriores y de 
Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio 
Ambiente, sobre las acciones realizadas para 
prevenir perjuicios derivados del transporte de 
desechos radioactivos en aguas del Atlántico 
Sur y Pacifico Sur. C/889/000 


— Se cursó con fecha 26 de diciembre. 


El señor Representante Daniel García Pintos 
solicita se curse un pedido de informes al 
Ministerio de Industria, Energía y Minería, con 
destino a la Administración Nacional de Usinas 
y Trasmisiones Eléctricas, relacionado con los 
planes del citado Ente para situaciones de 
emergencia causadas por fenómenos meteoro- 
lógicos o de fndole similar. C/892/000 


— Se cursó con fecha 27 de diciembre. 
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El señor Representante José Mahía solicita 
se cursen los siguientes pedidos de informes: 


— al Ministerio de Educación y Cultura con 
destino al Servicio Oficial de Difusión, 
Radiotelevisión y Espectáculos: 


— sobre el monto y condiciones de la 
deuda que presuntamente mantiene una 
empresa privada con el referido Servi- 
cio. C/894/000 


— relacionado con diversas operaciones 
comerciales realizadas por dicho Servi- 
cio. C/895/000 


— acerca de las relaciones entre el 
mencionado Servicio y las empresas 
proveedoras con las que ha contratado. 

C/896/000 


— al Ministerio de Transporte y Obras 
Públicas, referente a la terminación de la 
obra del muelle ubicado en el balneario 
Cuchilla Alta, departamento de Canelones. 

C/897/000 


— Se cursaron con fecha 2 de enero. 


El señor Representante Enrique Pérez Morad 
solicita se curse un pedido de informes al 
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial 
y Medio Ambiente, con destino a la Administra- 
ción de las Obras Sanitarias del Estado, sobre 
carencias en el suministro de agua potable en 
la ciudad de Piriápolis y zonas aledañas, 
departamento de Maldonado. C/900/001 


— Se cursó con fecha 5 de enero. 


El señor Representante Roque Arregui soli- 
cita se curse un pedido de informes al Ministerio 
de Economía y Finanzas, acerca de las 
ejecuciones judiciales ocurridas en el departa- 
mento de Soriano. C/901/001 


El señor Representante Darío Pérez solicita 
se cursen los siguientes pedidos de informes: 


— al Ministerio de Salud Pública, relacionado 
con el llamado a !licitación pública abierta 
para adjudicar el tratamiento de residuos 
hospitalarios. C/902/001 


— al Ministerio de Vivienda, Ordenamiento 
Territorial y Medio Ambiente, y además por 
su intermedio a la Dirección Nacional de 
Medio Ambiente, acerca de los requisitos 
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legales de empresas para tratamiento de 
residuos hospitalarios. C/903/001 


— Se cursaron con fecha 9 de enero. 


El señor Representante Heber Sellanes 
solicita se curse un pedido de informes al 
Ministerio de Ganadería, Agricultura y Pesca, 
relacionado con el Fondo de Indemnización pa- 
ra enfermedades exóticas, creado por la Ley 
N2* 16.082, de 18 de octubre de 1989. 

C/905/001 


— Se cursó con fecha 10 de enero. 


PROYECTOS PRESENTADOS 


El señor Representante Luis Gustavo Aguilar 
presenta, con su correspondiente exposición de 
motivos, los siguientes proyectos de ley: 


— por el que se modifica el artículo 39 del 
Decreto-Ley N* 14.412, de 8 de agosto de 
1975, relacionado con las constancias 
obligatorias en caso de devolución de 
cheques por instituciones bancarias. 


C/876/000 
— por el que se modifica el artículo 349 del 
Código General del Proceso, y se le 


agregan disposiciones referentes al cese 
de las pensiones alimenticias. C/877/000 


— por el que se establecen normas relacio- 
nadas con la expedición de documentos 
por parte de la Dirección Nacional de 
Catastro. C/882/000 


— por el que se establecen normas sobre 
reajustes a los precios de alquileres. 
C/883/000 


— A la Comisión de Constitución, Códigos, 
Legislación General y Administración. 


La señora Representante Silvia Ferreira y los 
señores Representantes Luis Alberto Lacalle 
Pou y Ricardo Berois Quinteros presentan, con 
su correspondiente exposición de motivos, un 
proyecto de ley por el que se determina la 
competencia territorial para el cobro de la 
patente de rodados entre las distintas Intenden- 
cias Municipales. C/881/000 


El señor Representante Julio Lara presenta, 
con su correspondiente exposición de motivos 
los siguientes proyectos de ley: 
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— por el que se exonera del pago del 
Impuesto al Valor Agregado al consumo de 
energía eléctrica destinada al riego de 
cultivos hortícolas y frutícolas, y a los 
establecimientos lecheros. C/878/000 


— A la Comisión de Hacienda. 


— por el que se declara de interés general 
la conservación, protección y mejoramien- 
to de los bosques ubicados en la franja 
costera del Río de la Plata y del océano 
Atlántico. C/879/000 


— A la Comisión de Vivienda, Territorio y 
Medio Ambiente 


La Mesa da cuenta que, con techa 5 de enero 
de 2001, dictó una resolución por la que se 
ajustan las retribuciones que perciben los 
funcionarios del Cuerpo. s/c" 


4.-— Proyectos presentados 


A) "Constancias obligatorias en caso de 
devolución de cheques por instituciones 
bancarias. (Modificación del artículo 39 del 
Decreto-Ley N* 14.412) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Sustitúyese el artículo 39 
del Decreto-Ley N* 14,412, por el siguiente 
texto: 


"ARTICULO 39.— El banco que se negare a 
pagar un cheque presentado al cobro dentro 
del plazo legal, deberá hacer constar su 
negativa en el mismo documento con expresa 
mención del motivo en que se funde, de la 
fecha, hora de presentación, número de 
documento de identidad o, en su caso, del 
Registro Unico de Contribuyentes (RUC), y 
del domicilio, relativos al librador registrado 
en el banco, debiendo ser suscrita esa 
constancia por persona autorizada. 


Cualquiera que fuere la causa del rechazo 
del cheque, si el librador no tuviere provisión 
de fondos o si ésta fuere insuficiente para el 
pago del cheque, el banco también deberá 
dejar constancia expresa de esta circunstan- 
cia. 


La constancia de la presentación y falta de 
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pago del cheque, tendrá carácter de protesto 
por falta de pago. Puesta la constancia de 
presentación y falta de pago, el cheque, sin 
ningún otro requisito, aparejará ejecución. 


El banco que no cumpliere con la obli- 
gación de poner las constancias preceptuadas 
en este artículo, responderá al tenedor por 
los perjuicios que originare la falta de 
cumplimiento de esa obligación y se hará 
pasible de una multa que determinará la 
autoridad monetaria competente. En caso de 
reincidencia dentro de los seis meses, se 
duplicará la multa". 


Montevideo, 21 de diciembre de 2000. 


Luls Gustavo Aguilar 
Representante por Flores. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


El sistema general de cheques se encuentra 
previsto en el Decreto-Ley N* 14,412, sanciona- 
do el 29 de julio de 1975. 


Por su artículo 39 se ratificó la calidad de 
título ejecutivo en los casos en que el banco 
girado no paga la cantidad establecida en el 
documento. 


Ello genera la obligación de estampar al 
dorso las constancias previstas en la norma 
citada, para que el cheque tenga calidad de 
título ejecutivo y pueda habilitar a las sedes 
judiciales el decreto de embargo o secuestro de 
bienes muebles. 


Con posterioridad al año 1975, concretamen- 
te el 16 de setiembre de 1997, se sancionó la 
llamada "Ley de Registros", conteniendo el 
artículo 36 que estableció la obligación de que 
en la orden de embargo se incluya el número 
de documento de identidad o de Registro Unico 
de Contribuyentes (RUC) del deudor. 


De conformidad a ello, se propone adecuar 
el texto del artículo 39 a las exigencias en 
materia registral, y dar justo respaldo a los 
acreedores cuyas instituciones financieras pue- 
den rehusarse a estampar los datos requeri- 
dos. 


Montevideo, 21 de diciembre de 2000. 


Luis Gustavo Aguilar 
Representante por Flores". 
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B) "Cese de penslones alimenticias. (Moditi- 
cación del artículo 349 del Código General 
del Proceso) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Agrégase un numeral al 
artículo 349 del Código General del Proceso, 
con el siguiente precepto: 


"4) Al alcanzarse la fecha de cese de 
pensión alimenticia, dará mérito sufi- 
ciente para que a petición de parte, el 
Juzgado competente, sin más trámite, 
libre comunicación a la persona pública 
o privada empleadora, con el cometido 
de dar término a la retención de sueldos 
que venía atectando al padre servidor 
de alimentos. 


Montevideo, 21 de diciembre de 2000. 


Luís Gustavo Aguilar 
Representante por Flores. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


El N?* 2 del artículo 280 del Código Civil, 
modificado por el artículo 1% de la Ley 
N* 16.719, establece la mayoría de edad a los 
dieciocho años, con la eventual prolongación del 
pago de pensión alimenticia hasta los veintiún 
años (artículo 32 de la ley citada). 


Cuando no se produce el aporte voluntario 
del dador de alimentos, se abre a pedido de la 
parte reclamante la vía del expediente judicial 
para la fijación y pago de la prestación. 


En los casos de dependientes públicos o 
privados, se comunica por el Juzgado la or- 
den de retención sobre porcentajes de suel- 
dos o cifras concretas, y de esa forma se 
produce automáticamente el pago en forma 
periódica. 


Muchas veces, por razones de índole prác- 
tico, este sistema traspasa los límites de los 
veintiún años, ya sea por inercia del prestador, 
demoras judiciales en comunicar el cese, o 
también, oposiciones con ánimo dilatorio que 
formula la parte beneficiaria. En muchas hipó- 
tesis la madre administradora es la que en los 
hechos recibe para sí misma las cantidades 
retenidas. 


Martes 16 de enero de 2001 


Por ello, con precisión, la profesora doctora 
Varela de Motta ha sostenido: "En tales casos 
el cese se produce automáticamente y el juez 
debe decretarlo de inmediato ante la solicitud 
del alimentante, sin necesidad de conferir vista 
o traslado a la parte contraria" (Obligación 
Familiar de Alimentos, edic. Fundación de 
Cultura Universitaria, página 100). 


También, nuestro Tribunal de Apelaciones de 
Familia de ter. Turno sentenció: "El cese de la 
pensión alimenticia cuando un hijo llega a la 
mayoría de edad, opera ipso jure, y dicha 
circunstancia extintiva es constatable por el 
magistrado, haciendo innecesario el trámite 
declaratorio por la vía incidental" (Anuario de 
Derecho Civil Uruguayo, Tomo 20, página 136, 
N?2 499, fallo de los Ministros Battistella, Mariño 
y Calzada). Se adjuntan copias de las citas 
mencionadas. 


En este estado, se propone adecuar a esta 
línea interpretativa el texto del artículo 349 
N?2 2 del Código General del Proceso, que pue- 
de llevar a soluciones injustas tales como exi- 
gir todo un procedimiento que implica deman- 
da, contestación, audiencia, prueba, alegatos, 
sentencia, y hasta apelación, en una situa- 
ción que el mismo proceso determina hacer 
cesar. 


Si a través de una partida de nacimiento, el 
expediente habilitó a ejecutar el cumplimiento de 
una pensión, es de justicia que este documento 
trascendente también sirva para delimitar el 
pago sin excederse de los márgenes cronológicos 
legales (dieciocho o veintiún años). 


En consecuencia, existen estas opciones: 


A) Prever en la audiencia de convenio de 
pensión que al llegarse a la edad tope se 
comunique al lugar de retención la fecha de 
liberación del deudor. 


B) En caso de solicitarlo al acercarse la fecha 
legal del cese o con posterioridad a ella, se 
decrete y comunique sin más trámite por el 
Juzgado actuante, sin necesidad de un trámite 
innecesariamente prolongado. 


Montevideo, 21 de diciembre de 2000. 


Luis Gustavo Aguilar 
Representante por Flores". 


CAMARA DE REPRESENTANTES 13 


C) "Expedición de documentación por parte 
de la Dirección Nacional de Catastro. 
(Normas) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Establécese que la Direc- 
ción Nacional de Catastro expedirá cédulas o 
documentos relativos a sus cometidos, sin 
necesidad de exigir otro requisito que no sea la 
presentación del timbre de tasa catastral. 


Montevideo, 22 de diciembre de 2000, 


Luis Gustavo Aguilar 
Representante por Flores. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


Para realizar trámites relativos a los inmuebles 
es preciso exhibir la planilla de contribución 
inmobiliaria, como por ejemplo acontece ante los 
Municipios y algunas dependencias. 


Pero, no obstante ello, para obtener la cédula 
catastral que determina el valor real, es 
costumbre correcta no exigir el referido recaudo 
municipal, estando en conocimiento y conforme 
con esta iniciativa, el señor Director General de 
Catastro. 


Es más, hasta extraños al propietario pue- 
den pedir la expedición de cédula catastral, 
como así sucede en los casos de ejecución 
judicial de un inmueble. 


Al respecto, puede citarse lo dispuesto por el 
artículo 384.1 del Código General del Proceso 
(Ley N2 15.982) que asigna a la Dirección 
Nacional de Catastro la expedición de los 
valores reales de inmuebles. 


Por consecuencia, se propone por el presente 
proyecto establecer que en los casos de 
solicitarse la expedición de cédulas catastrales 
o documentos emanados de la citada dependen- 
cia, no será necesario exhibir la planilla de 
contribución inmobiliaria. 


Montevideo, 22 de diciembre de 2000. 


Luis Gustavo Aguilar 
Representante por Flores". 
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D) "Alquileres. (Normas para su reajuste) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 1%.— Derógase el artículo 16 de la 
Ley N* 15.799, de 30 de diciembre de 1985. 


Artículo 2*.— A partir de ser promulgada la 
presente ley, los reajustes de todos los 
alquileres para casa habitación se realizarán 
cada doce meses, según los incrementos que 
determine la unidad reajustable para arrenda- 
mientos urbanos (URA). 


Los precios de los alquileres con antigúedad 
inferior a un año, se reajustarán en su 
oportunidad contractual mediante el sistema del 
inciso anterior. 


Montevideo, 22 de diciembre de 2000. 


Luis Gustavo Aguilar 
Representante por Flores. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


La Ley N* 15.799, sancionada por esta 
Cámara el 18 de diciembre de 1985, estableció 
en su artículo 16 un sistema escalonado 
cuatrimestral del incremento del alquiler, el que 
anteriormente estaba íntegramente regulado por 
los artículos 3% 14 y 15 del Decreto-Ley 
N2 14.219, de 4 de julio de 1974, según 
reajustes anuales por la unidad reajustable para 
arrendamientos urbanos (URA). 


Esta unidad reajustable para arrendamientos 
urbanos, de crecimiento más atenuado que la 
unidad reajustable común, imperaba entonces 
con un proceso inflacionario mucho más abul- 
tado que el actual (83.03% anual). En base a 
ese aspecto y a esa realidad histórica, se 
sancionó en diciembre de 1985, a menos de un 
año de la reinstalación democrática, el cuerpo 
legal mencionado. 


Actualmente, con una inflación varias veces 
inferior, oscilante en el 4.85% anual para el año 
2000, no parece justificarse el parcelamiento 
con reducción evidente de los aumentos anuales 
de alquileres. 


El legislador, en su calidad de representante, 
debe atender y corregir normas con contenido 
económico que, con el paso del tiempo, traducen 
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una solución injusta para algún sector de la 
población. Dentro de este elenco de afectados, 
se hallan todo tipo de propietarios, desde el más 
pequeño hasta el de mayor capital. 


Por consecuencia, por el presente proyecto 
de ley se procura arreglar o adecuar la solución 
legal al momento actual, derogando el sistema 
de ajustes cuatrimestrales previsto en el artícu- 
lo 16 de la ley citada, y en su lugar, ir a la 
aplicación directa del incremento anual por la 
unidad reajustable para arrendamientos urba- 
nos para todos los meses por la misma canti- 
dad. 


Montevideo, 22 de diciembre de 2000. 


Luis Gustavo Aguilar 
Representante por Flores”. 


E) "Patente de rodados. (Se establece que 
podrá pagarse en el departamento donde 
el contribuyente resida o trabaje) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 12.— Los contribuyentes del tributo 
de patente de rodados cumplirán con su 
obligación pagándolo en un departamento de la 
República, en el cual tengan residencia o lugar 
de trabajo. 


A tales efectos presentarán a la Intendencia 
pertinente, en ocasión de efectuar el primer 
pago de tributo por un vehículo o el correspon- 
diente al primer vencimiento a partir de la 
vigencia de la presente ley, un certificado 
notarial acreditando cualquiera de los dos 
extremos señalados en el inciso precedente, 


Artículo 2%.— Las Intendencias Municipales 
podrán impugnar las certificaciones de los 
contribuyentes ante la Justicia competente, en 
casos de aparente falsedad, material o formal. 
A tales efectos, solicitarán de la Intendencia que 
está percibiendo el tributo del contribuyente 
impugnado, fotocopia autenticada de la certifi- 
cación, para presentar en sede judicial. 


En caso de falsedad, material o formal, 
judicialmente comprobada, de la certificación 
presentada por el contribuyente, éste abonará a 
la Intendencia reclamante una multa equivalente 
al tributo pago indebidamente y la Intendencia 
que lo hubiere percibido en esas condiciones 
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remitirá a la reclamante los montos percibidos 
del infractor, dentro de los sesenta días de serle 
notificada la sentencia firme. 


Montevideo, 21 de diciembre de 2000. 


Ricardo Berois Quinteros, 
Representante por Flores; 
Luis Alberto Lacalle Pou, 
Representante por Canelo- 
nes; Silvia Ferreira, Re- 
presentante por Montevi- 
deo. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


Este proyecto encarna la necesidad de una 
intervención del Parlamento Nacional en defensa 
de los derechos de los ciudadanos ante 
desbordes del ejecutivo, en este caso de varias 
Comunas. 


La ciudadanía está una vez más, siendo 
rehén y víctima de desinteligencias y aun 
disputas entre diversas Intendencias Municipa- 
les del país, a raíz de la patente de rodados, 
a extremos de profunda injusticia. 


En primer lugar y aun antes de analizar el 
absurdo de las sucesivas "guerras de patentes" 
(o, más bien "temporadas de caza", de ciuda- 
danos), debe recordarse que el sentido de la 
patente no es el de recaudar fondos para el 
Estado. Las personas ya tributan -y no poco- por 
ser propietarios de vehículos (IMESI, IVA, etc.). 
La razón de ser de la patente es policíaca 
(control de propiedad, etc.) no recaudatoria. 


Que lo anterior se haya desvirtuado con los 
años puede ser irreversible, pero hace aún más 
injusto e irritante la persecución municipal 
competitiva que, con creciente frecuencia se 
desata sobre las personas. 


En segundo Jugar, tanto por lo ya dicho como 
por otras consideraciones, carecen de valor 
todos los argumentos propietarísticos con los 
que diversos jerarcas municipales reivindican 
para sí la "exclusividad" del cobro del tributo. 


Estos suelen ser de dos tipos: a) que su 
dueño reside (duerme) en el departamento o b) 
que trabaja en él o (y esto se usa vinculado a 
cualquiera de las dos variantes anteriores) c) 
que el vehículo codiciado desgasta la infraes- 
tructura vial en uno y otro caso y debe contribuir 
a su costeo. 
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No hay argumento, racional o jurídico, que 
lleve univocamente a concluir en alguna de las 
opciones apuntadas. Tanto sentido tendrá pagar 
donde se vive que donde se trabaja; no habrán 
criterios ciertos para todos los cientos de casos 
híbridos o mixtos de personas que tienen más 
de una propiedad o más de un trabajo y no 
existe proporción entre uso de calles o carre- 
teras y pago de patente (romperá más un auto 
viejo, pesado, que uno moderno, habrá que 
prorratear cuando circulan por más de un 
departamento, etc.). 


Por último, no hay norma jurídica ni argumen- 
to que la valide para justificar las actuales 
persecuciones a los contribuyentes, máxime 
cuando los problemas que tienen las Intenden- 
cias nacen bien de desavenencias entre ellas, 
bien de niveles de gastos que exceden sus 
posibilidades de recursos. Hechos todos que no 
son responsabilidad de los contribuyentes. 


Montevideo, 21 de diciembre de 2000. 


Ricardo Berois Quinteros, 
Representante por Flores; 
Luis Alberto Lacalle Pou, 
Representante por Canelo- 
nes; Silvia Ferreira, Re- 
presentante por Montevi- 
deo”. 


F) "Riego de cultivos hortícolas y frutícolas 
y establecimientos lecheros. (Se exonera 
del pago del Impuesto al Valor Agregado 
el consumo de energía eléctrica destinado 
a los mismos) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Exonérese del Impuesto al 
Valor Agregado (IVA), el consumo de energía 
eléctrica destinada al riego de cultivos hortícolas 
y trutícolas. Igual exoneración se aplicará a los 
establecimientos lecheros. 


Montevideo, 21 de diciembre de 2000. 
Julio Lara 


Representante por Canelones. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


Durante los últimos veinte años nuestro país 
ha procesado una apertura comercial que ha 
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repercutido con efectos diversos en los distintos 
sectores económicos. 


Dentro del sector agropecuario, los rubros 
hortícola, frutícola y lechero, por sus propias 
características, han sufrido un mayor impacto. 
La devaluación de la moneda brasileña ocurrida 
en enero de 1999, colocó en situación más 
crítica a esos rubros. 


De compararse los costos de producción 
rubro por rubro, entre los países del MERCOSUR, 
en casi todos los casos los más altos corres- 
ponden a nuestro país. 


En la década pasada, se implementaron dos 
acciones tendientes a fomentar el uso del riego, 
herramienta imprescindible en los cultivos 
hortifrutícolas, para mejorar los volúmenes y 
calidad de los productos. En junio de 1994 
comenzó la ejecución del Programa de Manejo 
de Recursos Naturales y Desarrollo del Riego 
(PRENADER) que ha permitido a centenares de 
productores hortifrutícolas acceder a la práctica 
del riego, 


La Ley N* 16.858, de 19 de setiembre de 
1997, denominada "Ley de riego", significó dar 
un marco para fomentar y ordenar el aprovecha- 
miento del agua con fines de riego. 


Los predios dedicados a los cultivos antes 
mencionados que utilizan el riego, lo hacen casi 
en su totalidad con equipos que consumen 
energía eléctrica, la que se encuentra gravada 
a la tasa máxima del IVA (23%). 


Ese impuesto, el IVA, al no tener el productor 
posibilidades de descontarlo o trasladarlo al 
precio del producto, se convierte en otro costo, 
que se incrementa cuanto más uso del riego 
realiza. En definitiva se termina convirtiendo en 
un impuesto a la aplicación de tecnología, en 
claro sentido contrario a las acciones to- 
madas por el país para fomentar la aplicación 
del riego. 


La producción lechera, a pesar del notable 
crecimiento que tuvo en los últimos veinte años, 
no ha escapado a lo antes mencionado, 
sumándose la sustantiva caída de los precios 
internacionales de la leche y sus derivados. 


En este rubro, el consumo de energía 
eléctrica tiene como destino, las máquinas de 
ordeñe, tanques de frío, bombas de agua, etc., 
dándose una situación idéntica a la descrita para 
los productores que riegan. 
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En el proyecto adjunto, se propone exonerar 
de IVA al consumo de energía eléctrica 
destinada al riego en cultivos hortifrutícolas y en 
los tambos. 


Consideramos que de esta manera se 
reducirán los costos de producción y se 
mejorará la competitividad de nuestros produc- 
tos. 


Montevideo, 21 de diciembre de 2000. 


Julio Lara 
Representante por Canelones". 


G) "Bosques ubicados en la franja costera del 
Río de la Plata y del océano Atlántico. (Se 
declara de interés general su conserva- 
ción, protección y mejoramiento) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 12,— Declárese de interés general 
la conservación, protección y mejoramiento de 
los bosques generales ubicados dentro de una 
franja delimitada por las costas del Río de ta 
Plata y del océano Atlántico, hasta una dis- 
tancia de veinte kilómetros de las mismas. 


Artículo 2*.— A los efectos de la presente 
ley, se consideran bosques generales a los que 
refiere el artículo precedente a aquellas asocia- 
ciones vegetales en las que predominan el 
arbolado de cualquier tamaño, y que ocupan una 
superficie mínima de 2.500 m?, independiente- 
mente que se encuentren en zonas urbanas, 
suburbanas o rurales, 


Quedan excluidos, aquellos bosques que se 
encuentran registrados ante la División Forestal 
de la Dirección General de Recursos Naturales 
Renovables del Ministerio de Ganadería, Agri- 
cultura y Pesca, como bosques protectores o de 
rendimiento de acuerdo a lo dispuesto por el 
artículo 8% de la Ley N* 15.939, de 28 de 
diciembre de 1987, y sus disposiciones regla- 
mentarias. 


Artículo 32.— Encomiéndese a la División 
Forestal de la Dirección General de Recursos 
Naturales Renovables del Ministerio de Gana- 
dería, Agricultura y Pesca las siguientes accio- 
nes: 


A) Determinar las medidas de precaución 
de incendios que se deben aplicar en 
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los bosques comprendidos en la pre- 
sente ley. 


B) Controlar la aplicación de las medidas 
referidas en el literal anterior. 


C) Delimitar las áreas o predios que deben 
ser reforestados y las especies a 
plantarse, incluyendo las zonas del 
dominio público con bosques degrada- 
dos o donde los mismos han desapa- 
recido. 


Artículo 4*%.— Créase un grupo de trabajo, 
constituido por representantes de la División 
Forestal del Ministerio de Ganadería, Agricultura 
y Pesca, Dirección Nacional de Bomberos del 
Ministerio del Interior e Intendencias Municipales 
de los departamentos de Colonia, San José, 
Canelones, Maldonado y Rocha, que tendrá por 
cometidos: 


A) Colaborar con la División Forestal en la 
determinación de las medidas de pre- 
vención de incendios, en particular en 
las zonas urbanas y suburbanas. 


B) Apoyar a la División Forestal en el 
control de las medidas de prevención 
de incendios. 


C) Planificar y ejecutar las reforestaciones 
que sean necesarias. En los casos de 
que los propietarios de los predios a 
reforestarse sean de naturaleza pública, 
dicha reforestación será a cargo del 
mismo. 


Facúltase al Poder Ejecutivo, a crear grupos 
de trabajo departamentales, para el mejor 
cumplimiento de los cometidos antepuestos. 


Artículo 52.— Toda persona física o jurídica, 
de naturaleza pública o privada, que sea 
propietaria, arrendataria u ocupante a cualquier 
título de los bosques comprendidos en la 
presente ley, está obligada a la adopción de las 
medidas de prevención de incendios O 
reforestación que se establezcan. 


Asimismo están también obligados a permitir 
el acceso a los predios ocupados por los 
bosques, a los funcionarios de la División 
Forestal del Ministerio de Ganadería, Agricultura 
y Pesca, que cumplan funciones de inspección 
o control. 


Artículo 6%.— La Dirección Nacional de 
Catastro del Ministerio de Economía y Finanzas, 
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la Dirección General de Registros del Ministerio 
de Educación y Cultura, y los Gobiernos Depar- 
tamentales, quedan obligados a suministrar toda 
la información necesaria para identificar a los 
propietarios de los bosques, donde no se 
apliquen las medidas de prevención de incen- 
dios o reforestación. 


Artículo 7*%.— Facúltase al Poder Ejecutivo a 
incluir en la reglamentación los predios con 
bosques de menor superficie que la establecida 
en el artículo 22 de la presente ley, ubicados 
en zonas urbanas o suburbanas. 


Artículo 82.— Las violaciones o infracciones 
a lo dispuesto en la presente ley y su 
reglamentación, serán sancionadas de acuerdo 
a lo establecido en el artículo 285 de la Ley 
N* 16.736, de 5 de enero de 1996, y normas 
reglamentarias. 


Montevideo, 21 de diciembre de 2000. 


Julio Lara 
Representante por Canelones. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


Los incendios forestales en la franja costera 
del Río de la Plata y océano Atlántico, 
lamentablemente se repiten todos los veranos 
con mayor o menor frecuencia. 


Esos incendios degradan los bosques, ponen 
en riesgo la vida humana, destruyen viviendas, 
afectan el turismo y deterioran las bellezas 
escénicas y paisajísticas de nuestras costas. 


Para que exista un fuego (incendio) es 
necesario que estén presentes en el mismo sitio 
y en el mismo momento tres elementos: 
combustibles, oxígeno y calor. En el caso que 
nos ocupa, los incendios forestales, el combus- 
tible está dado por el material vegetativo vivo 
(árboles, arbustos), y por el material vegetal 
muerto (restos vegetales, etcétera). Tanto unos 
como otros, influirán sobre el fuego más según 
se presenten una serie de condiciones (grado 
de combustibilidad, cantidad de combustible, 
humedad, densidad de la vegetación, etcétera). 


De acuerdo con los datos de la Dirección 
Nacional de Bomberos, aproximadamente el 
95% de los incendios forestales tienen por 
origen la imprudencia o descuido y, el 4% origen 
intencional. 
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En la costa existen importantes superficies de 
bosques, incluso en zonas urbanas o suburba- 
nas que no poseen ningún manejo silvícola, 
significando sustantivos volúmenes de combus- 
tible. Sia ello le agregamos la cantidad de 
visitantes que concurren en temporada estival a 
la franja costera, el riesgo de incendio es 
sumamente alto. 


En forma paralela a la ocurrencia de los 
incendios, por otras causas -urbanizaciones, 
fenómenos naturales, enfermedades y deterioro 
de árboles, etcétera- se han perdido masas 
boscosas o disminuido la densidad de las 
mismas, que eran características de la franja 
costera, en particular en los departamentos de 
Canelones, Maldonado y Rocha. 


A pesar de la existencia de diversas normas, 
algunas generales como la Ley N? 15.939, de 
28 de diciembre de 1987 (artículo 1* y literales 
C), G) H) y E) del artículo 7%) y otras 
particulares, Decreto 584/990, de 18 de diciem- 
bre de 1990, y decretos u ordenanzas munici- 
pales, tanto los incendios como la pérdida de 
bosque continúan ocurriendo. 


El proyecto de ley que estamos presentando 
tiene por objeto la conservación, protección y 
mejoramiento de los bosques generales ubica- 
dos en una franja delimitada por las costas del 
Río de la Plata y océano Atlántico, hasta una 
distancia de veinte kilómetros de las mismas. 
Pretendemos que al jerarquizar este tema 
dándote categoría de ley, se asuma la impor- 
tancia del mismo. 


El artículo 8% de la Ley N* 15.939, de 28 de 
diciembre de 1987, clasifica los bosques según 
sus fines en: protectores, de rendimiento y 
generales. Los dos primeros, en virtud que para 
acceder a los beneficios que dicha ley les otorga 
deben ser registrados ante la División Forestal 
del Ministerio de Ganadería, Agricultura y 
Pesca, están sujetos a planes y medidas de 
protección de incendios. En cambio los bosques 
generales, quedan exceptuados del registro y 
las obligaciones que el mismo conlleva. 


A los efectos de la presente ley se consideran 
los bosques generales de una superficie mayor 
a los 2.500 m?, debido al tamaño de los predios 
en la franja costera. Asimismo se faculta al 
Poder Ejecutivo a incluir en la reglamentación 
a aquellos predios boscosos de una superficie 
menor a los 2.500 m?, ubicados en zonas 
urbanas o suburbanas. 
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Se propone que la División Forestal del 
Ministerio de Ganadería, Agricultura y Pesca 
determine las medidas de precaución de incen- 
dios que deben aplicarse, el control y ejecución 
de las mismas y la delimitación de las áreas que 
deben reforestarse, al ser el organiso idóneo y 
el responsable de la ejecución de la política 
forestal. 


Para que esas tareas cuenten con el mayor 
respaldo, se propone crear un grupo de trabajo 
integrado por la institución ya señalada, la 
Dirección Nacional de Bomberos y los Gobiernos 
Departamentales comprendidos en la región 
geográfica que abarca el proyecto de ley. A fin 
de que exista una mayor participación, en 
particular de los Gobiernos Departamentales, se 
faculta al Poder Ejecutivo a crear grupos de 
trabajo similares a nivel departamental, 


En los artículos siguientes se propone 
generar un marco que asegure el cumplimiento 
de! objetivo del proyecto de ley, sin trabas ni 
obstáculos. 


Finalmente reiterar que consideramos nece- 
sario para minimizar los riesgos de incendio en 
la franja costera y recuperar las características 
que la destacaron, otorgarle a estos temas la 
jerarquía que merecen. 


Montevideo, 21 de diciembre de 2000. 


Julio Lara 
Representante por Canelones". 


5.- Interrupción del receso 


SEÑOR PRESIDENTE (Abdala).— Habiendo 
número, está abierta la sesión. 
(Es la hora 16 y 11) 


— De acuerdo con lo dispuesto por el inciso 
tercero del artículo 104 de la Constitución de la 
República y el literal C) del artículo 90 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
se va a votar si se levanta el receso. 


(Se vota) 


— Cincuenta y dos por la afirmativa: Afirmativa. 
Unanimidad. 


6.-— Exposiciones escritas 


Dese cuenta de las exposiciones escritas. 


Martes 16 de enero de 2001 
(Se lee:) 
"El señor Representante Eduardo Rapetti 


solicita se curse una exposición escrita al 
Ministerio de Educación y Cultura, con destino 
al Instituto Nacional del Menor; a los medios de 
prensa nacionales y a los del departamento de 
San José, sobre las necesidades de dos 
instituciones del referido departamento. 
C/27/000 


El señor Representante Roque Arregui soli- 
cita se curse una exposición escrita al Ministerio 
de Ganadería, Agricultura y Pesca, con destino 
al Instituto Nacional de Colonización, relaciona- 
da con un predio propiedad de OSE, cercano a 
la ciudad de Mercedes. C/27/000 


El señor Representante Luis Alberto Lacalle 
Pou solicita se curse una exposición escrita al 
Ministerio de Economía y Finanzas, con destino 
al Banco Central del Uruguay, acerca de la 
posibilidad de incluir la imagen de Carlos Gardel 
en una próxima emisión de papel moneda. 

C/27/000" 


— Se votarán oportunamente. 


7.— Inasistencias anteriores 


Dese cuenta de las inasistencias anteriores. 
(Se lee:) 


“inasistencias de Representantes a las sesio- 
nes especiales realizadas el día 21 de diciembre 
de 2000. 


Hora: 10:00 


Con aviso: María Alejandra Rivero Saralegui. 


Hora: 11:30 


Con aviso: María Alejandra Rivero Saralegui. 


INASISTENCIAS A LAS COMISIONES 


Representantes que no concurrieron a las 
Comisiones citadas: 


20 de diciembre 


Educación y Cultura 


Con aviso: José Carlos Manhía. 
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Salud Pública y Asistencia Social 


Con aviso: Gustavo Amen Vaghetti. 


21 de diciembre 


Constitución, Códigos, Legislación General y 
Administración 


Con aviso: Alejo Fernández Chaves, Diana 
Saravia Olmos y Jorge Barrera. 


26 de diciembre 
Asuntos Internacionales 


Con aviso: Carlos Pita y Ramón Fonticiella. 


11 de enero 
Ganadería, Agricultura y Pesca 


Con aviso: Ricardo Falero". 


8.—- Exposiciones escritas 
— Se va a votar el trámite de las exposiciones 
escritas de que se dio cuenta. 


(Se vota) 


— Cincuenta y cuatro en cincuenta y cinco: 
Afirmativa. 


(Texto de las exposiciones escritas:) 


A) Exposición del señor Representante Eduar- 
do Rapetti al Ministerio de Educación y 
Cultura, con destino al Instituto Nacional 
del Menor; a los medios de prensa 
nacionales y a los del departamento de 
San José, sobre las necesidades de dos 
instituciones del referido departamento. 


"Montevideo, 22 de diciembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Educación y Cultura, con 
destino al Instituto Nacional del Menor (INAME), 
a los medios de comunicación del departamento 
de San José y a la prensa nacional. Dos 
instituciones dedicadas a menores del departa- 
mento de San José -el Club de Niños, de pueblo 
Puntas de Valdez, y el Centro de Atención a 
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Niños y Adolescentes con Capacidades Diteren- 
tes (CANCADI), de la ciudad de Libertad- 
constituyen un asunto de nuestro interés. Si bien 
ambas instituciones actúan en distintos centros 
poblados de nuestro departamento y sus fines 
específicos no son exactamente similares, dada 
la excelente disposición del Jefe Departamental 
del INAME, don Joaquín De Almeida, entendi- 
mos oportuno incluirlas en la presente exposi- 
ción. Tanto el Club de Niños de Puntas de 
Valdez como el CANCADI resultan ejemplares 
en las acciones sociales que están realizando, 
y tal es la seriedad de sus integrantes que han 
logrado en ambos casos el apoyo unánime de 
toda la sociedad, al igual que la cooperación de 
las fuerzas vivas locales. Es justo señalar la 
colaboración puntual del Club de Leones y del 
Rotary Club de la ciudad de Libertad. Pero sin 
lugar a dudas que la presencia del INAME 
resulta fundamental para dar cumplimiento a los 
objetivos fijados. Dada la importancia que estas 
dos instituciones representan tanto para Puntas 
de Valdez como para Libertad, insistimos en la 
pertinencia de atender las oportunas solicitudes 
.efectuadas al INAME, en la seguridad de que 
dichos convenios ayudarán a mejorar la calidad 
de vida de sus destinatarios. Conociendo la 
sensibilidad y eficacia del Instituto, reflejadas en 
el ámbito departamental por el señor De 
Almeida, descontamos un acertado tratamiento 
del tema y una resolución favorable al plantea- 
miento formulado. Saludamos al señor Presiden- 
te muy atentamente. Eduardo Rapetti Haller, 
Representante por San José". 


B) Exposición del señor Representante Roque 
Arregui al Ministerlo de Ganadería, Agri- 
cultura y Pesca, con destino al Instituto 
Nacional de Colonización, relacionada con 
un predio propiedad de OSE, cercano a la 
ciudad de Mercedes. 


"Montevideo, 2 de enero de 2001. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en Jas 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Ganadería, Agricultura y 
Pesca, con destino al Instituto Nacional de 
Colonización (INC). En zona cercana a la ciudad 
de Mercedes, departamento de Soriano, la 
Administración de las Obras Sanitarias del 
Estado (OSE) posee una chacra ociosa que ha 
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intentado vender sin lograr resultado en ello, 
según nos informó la Presidenta de su Direc- 
torio, ingeniera Esther Yáñez Somoza. Dada 
esta circunstancia, y habiendo tantos aspirantes 
a colonos, solicitamos se formalice un acuerdo 
con OSE a efectos de que el Instituto Nacional 
de Colonización pueda dar un destino productivo 
al referido predio del Estado. Saludamos al 
señor Presidente muy atentamente. Roque 
Arregui, Representante por Soriano". 


C) Exposición del señor Representante Luis 
Alberto Lacalle Pou al Ministerio de 
Economía y Finanzas, con destino al 
Banco Central del Uruguay, acerca de la 
posibilidad de incluir la imagen de Carlos 
Gardel en una próxima emisión de papel 
moneda. 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Economía y Finanzas, 
con destino al Banco Central del Uruguay (BCU). 
Muchos países del mundo utilizan las ilustracio- 
nes de sus billetes de papel moneda para 
homenajear a las figuras políticas y culturales 
que en ellos se han destacado: héroes 
fundacionales, monarcas o personalidades de la 
cultura se perpetúan de esa manera en la 
memoria de las colectividades. Nuestra nación 
así lo ha hecho, reproduciendo en billetes de los 
últimos tiempos efigies de Juana de Ibarbourou, 
Pedro Figari y Alfredo Vázquez Acevedo, entre 
otros. Mediante esta exposición deseamos 
proponer al BCU que en una próxima emisión, 
que bien podría ser de billetes de $ 5.000, con 
la imagen de Carlos Gardel se consolide el 
recuerdo de nuestro compatriota. Sin lugar a 
dudas, se trata del artista nacido en nuestro 
suelo que mayor popularidad ha obtenido en el 
ámbito nacional e internacional. Nacido en los 
pagos de Tacuarembó, 'El Zorzal Criollo' 
representa, a más de sesenta años de su 
muerte, un caso muy singular de supervivencia 
en la memoria colectiva. Su imagen y su voz 
siguen cautivando a las generaciones, a pesar 
de los cambios de estilos y preferencias 
musicales. Por tanto, su presencia en el papel 
moneda nacional sería un justo y merecido 
homenaje a este compatriota de destaque en el 
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arte popular. Esperamos que el Banco Central 
del Uruguay así lo reconozca y disponga en 
consecuencia. Saludamos al señor Presidente 
muy atentamente. Luis Alberto Lacalle Pou, 
Representante por Canelones". 


9.-— Licencias 


Integración de la Cámara 


— Dese cuenta del informe de la Comisión de 
Asuntos Internos relativo a la integración del 
Cuerpo. 


(Se lee:) 


“La Comisión de Asuntos internos aconseja 
a la Cámara aprobar las siguientes licencias 
solicitadas: 


Del señor Representante Juan Máspoli Bianchi 
por motivos personales, inciso tercero del 
artículo único de la Ley N* 16.465, por el día 
16 de enero de 2001, convocándose al suplente 
siguiente señor Luis Gustavo Aguilar. 


Del señor Representante Guillermo Chifflet 
por motivos personales, inciso tercero del 
artículo único de la Ley N* 16.465, por el día 
16 de enero de 2001, convocándose a la 
suplenta siguiente señora María Nelba Iriarte. 


Del señor Representante Felipe Michelini por 
motivos personales, inciso tercero del artículo 
único de la Ley N* 16.465, por el día 16 de 
enero de 2001, convocándose a la suplenta 
siguiente señora Mabel González. 


Del señor Representante Ruben Díaz por 
motivos personales, inciso tercero del artículo 
único de la Ley N* 16,465, por el día 16 de 
enero de 2001, convocándose al suplente 
siguiente señor Miguel Dicancro. 


Del señor Representante Guido Machado por 
motivos personales, inciso tercero del artículo 
único de la Ley N2 16.465, por el día 16 de 
enero de 2001, convocándose a la suplenta 
siguiente señora María Terrón de Esteves. 


Del señor Representante Pablo Mieres por 
motivos personales, inciso tercero del artículo 
único de la Ley N* 16.465, por el día 16 de 
enero de 2001, convocándose a la suplenta 
siguiente, señora María Elena Martínez. 


Del señor Representante Roberto Conde por 
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motivos personales, inciso tercero del artículo 
único de la Ley N* 16.465, por el día 16 de 
enero de 2001, convocándose al suplente 
siguiente señor Alfredo Rodríguez. 


Del señor Representante José Homero Mello 
por motivos personales, inciso tercero del 
artículo único de la Ley N* 16.465, por el día 
16 de enero de 2001, convocándose al suplente 
siguiente señor Julio Miguel Pintos. 


Del señor Representante Enrique Pérez 
Morad, por motivos personales, inciso tercero 
del artículo único de la Ley N?2 16.465, por el 
día 16 de enero de 2001, convocándose al 
suplente siguiente señor José E. Fernández. 


Del señor Representante Juan Justo Amaro 
Cedrés, por motivos personales, inciso tercero 
del artículo único de la Ley N? 16.465, por el 
período comprendido entre los días 16 y 17 de 
enero de 2001, convocándose a la suplenta 
siguiente señora Stella Tucuna. 


Ante la incorporación de la señora Margarita 
Percovich, a la Cámara de Senadores, por el 
período comprendido entre los días 2 y el 31 
de enero de 2001, se convoca al suplente 
correspondiente, señor Edgardo Ortuño". 


— En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a 
votar. 


(Se vota) 


— Sesenta en sesenta y uno: Afirmativa. 


Quedan convocados los suplentes correspon- 
dientes y se les invita a pasar a Sala. 


(Antecedentes:) 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi consideración: 


Tengo el agrado de dirigirme a usted a 
efectos de solicitar licencia por motivos perso- 
nales, al amparo de lo establecido en la Ley 
N2 16.465, por el día de la fecha, convocando 
a mi suplente respectivo. 
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Saluda a usted muy atentamente. 


Juan Máspoli 
Representante por Flores". 


"Comisión de Asuntos internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Flores, Juan Máspoli Bianchi. 


RESULTANDO: Que solicita se le conceda 
licencia por el día 16 de enero de 2001. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República y por el inciso 
tercero del artículo único de la Ley N* 16,465. 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les al señor Representante por el departamento 
de Flores, Juan Máspoli Bianchi, por el día 16 
de enero de 2001. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación por el mencionado 
lapso, al suplente correspondiente siguiente de 
la hoja de votación N* 22 del Lema Partido 
Colorado, señor Luis Gustavo Aguilar. 


Sala de la Comisión, 16 de enero de 2001. 


Oscar Magurno, José María 
Mieres, Guillermo Alva- 


rez. 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor estima: 


Me dirijo a usted para solicitar licencia por 
razones particulares y por el día de hoy. 


Por tal motivo solicito, además, sea convo- 
cado el suplente respectivo. 


Aprovecho la oportunidad para saludarlo con 
la mayor estima. 


Guillermo Chifflet 
Representante por Montevideo". 
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"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


El que suscribe Javier Cousillas, Cédula de 
identidad N2* 1.621.079-4 en mi calidad de 
primer suplente del señor Representante Nacio- 
nal, Guillermo Chifflet quien solicitó licencia, 
comunico a Ud. que me encuentro imposibilitado 
por esta sola vez de asumir el cargo de 
Representante para el cual fui convocado por 
ese Cuerpo. 


Sin otro particular, 
atentamente. 


saludo a Ud. muy 


Javier Cousillas", 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


El que suscribe Alvaro Espinosa, Cédula de 
Identidad N* 1.018.226/2 en mi calidad de 
segundo suplente del señor Representante 
Nacional, Guillermo Chifflet quien solicitó licen- 
cia, comunico a Ud. que me encuentro imposi- 
bilitado por esta sola vez de asumir el cargo de 
Representante para el cual fuí convocado por 
ese Cuerpo. 


Sin otro particular, 
atentamente. 


saludo a Ud. muy 
Alvaro Espinosa". 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


El que suscribe Jorge Basso, Cédula de 
identidad N* 1.254.459-7 en mi calidad de 
segundo suplente del señor Representante 
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Nacional, Guillermo Alvarez comunico a Ud. que 
me encuentro imposibilitado por esta sola vez 
de asumir el cargo de Representante para el 
cual fui convocado por ese Cuerpo. 


Sin otro particular, 
atentamente. 


saludo a Ud. muy 


Jorge Basso". 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


El que suscribe Hugo Rodríguez, Cédula de 
Identidad N? 3.548.446-1 en mi calidad de tercer 
suplente del señor Representante Nacional, 
Guillermo Alvarez comunico a Ud. que me 
encuentro imposibilitado por esta sola vez de 
asumir el cargo de Representante para el cual 
fui convocado por ese Cuerpo. 


Sin otro particular, saludo a Ud. 


atentamente. 


muy 


Hugo Rodríguez”. 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


El que suscribe Gonzalo Reboledo, Cédula de 
Identidad N* 2.576.789/1 en mi calidad de primer 
suplente del señor Representante Nacional, 
Carlos Pita, comunico a Ud. que me encuentro 
imposibilitado por esta sola vez de asumir el 
cargo de Representante para el cual fui 
convocado por ese Cuerpo. 


Sin otro particular, saludo a Ud. muy atte. 


Gonzalo Reboledo". 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


El que suscribe Alvaro Pérez en mi calidad 
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de segundo suplente del señor Representante 
Nacional, Carlos Pita, comunico a Ud. que me 
encuentro imposibilitado por esta sola vez de 
asumir el cargo de Representante para el cual 
fui convocado por ese Cuerpo. 


Sin otro particular, saludo a Ud. muy atte. 


Alvaro Pérez". 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


El que suscribe Luis M. Garrido Méndez, 
C.l. N2 4,159.993.7 en mi calidad de tercer 
suplente del señor Representante Nacional, 
Carlos Pita, comunico a Ud. que me encuentro 
imposibilitado por esta sola vez de asumir el 
cargo de Representante para el cual fui 
convocado por ese Cuerpo. 


Sin otro particular, saludo a Ud. muy atte. 
Luis M. Garrido Méndez". 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


La que suscribe Hyara Rodríguez, Cédula de 
Identidad N?* 2.923.491-3, en mi calidad de 
primer suplente de la señora Representante 
Nacional, Daisy Tourné, comunico a Ud. que me 
encuentro imposibilitada por esta sola vez de 
asumir el cargo de Representante para el cual 
fui convocada por ese Cuerpo. 


Sin otro particular, 
atentamente. 


saludo a Ud. muy 
Hyara Rodríguez". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Montevideo, Guillermo Chifflet. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le 
conceda licencia por el día 16 de enero de 2001. 
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11) Que no aceptan por esta vez la convoca- 
toria de que fueron objeto los suplentes 
siguientes, señores Javier Cousillas y Alvaro 
Espinosa. 


111) Que los suplentes siguientes Artigas 
Melgarejo y José M. Blasina integran el Cuerpo 
en calidad de titulares. 


IV) Que no aceptan por esta vez la 
convocatoria de que fueron objeto los suplentes 
siguientes, Jorge Basso, Hugo Rodríguez, Gon- 
zalo Reboledo, Alvaro Pérez, Luis Garrido y 
Hyara Rodríguez. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N2 16.465, de 14 de enero de 1994, 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el día 16 de enero de 2001, al señor 
Representante por el departamento de Montevi- 
deo, Guillermo Chifflet. 


2) Acéptanse las negativas que por esta vez 
han presentado los suplentes siguientes, José 
Cousillas, Alvaro Espinosa, Jorge Basso, Hugo 
Rodríguez, Gonzalo Reboledo, Alvaro Pérez, 
Luis Garrido y Hyara Rodríguez. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación, por el día 16 de 
enero de 2001, a la suplenta correspondiente 
siguiente de la hoja de votación N* 90 del Lema 
Partido Encuentro Progresista-Frente Amplio, 
señora María Nelba triarte. 


Sala de la Comisión, 16 de enero de 2001. 


Oscar Magurno, José María 
Mieres, Guillermo Alva- 
rez". 


"Montevideo, 15 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por este intermedio, de acuerdo a lo 
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dispuesto en el inciso 3% del artículo único de 
la Ley N* 16,465, solicito a Ud. tenga a bien 
disponer los trámites necesarios a efectos de 
concederme licencia a mi cargo como Represen- 
tante Nacional, por motivos personales, por el 
día 16 de enero del año en curso. 


Sin otro particular, saludo a Ud. atentamente. 


Felipe Michelini 
Representante por Montevideo". 


"Montevideo, 15 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por la presente comunico a usted que no 
acepto por esta vez la convocatoria en virtud de 
la licencia solicitada por el Diputado Felipe 
Michelini por el día 16 de enero del corriente 
año. 


Sin otro particular, le saludo muy atentamen- 
te. 


Alvaro Erramuspe". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Montevideo, Felipe Michelini. 


CONSIDERANDO: |!) Que solicita se le 
conceda licencia por el día 16 de enero de 2001. 


11) Que por esta vez no acepta la convoca- 
toria de que fue objeto el suplente siguiente, 
señor Alvaro Erramuspe. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N2 16.465, de 14 de enero de 1994, 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el día 16 de enero de 2001, al señor 
Representante por el departamento de Montevi- 
deo, Felipe Michelini. 
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2) Acéptanse la negativa que por esta vez ha 
presentado el suplente siguiente, señor Alvaro 
Erramuspe. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación por el día 16 de enero 
de 2001, a la suplenta correspondiente siguiente 
de la hoja de votación N2* 99000 del Lema 
Partido del Nuevo Espacio, señora Mabel 
González. 


Sala de la Comisión, 16 de enero de 2001. 


Oscar Magurno, José María 
Mieres, Guillermo Alva- 
rez". 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Al amparo de lo establecido por la Ley 
N? 16.465, solicito al Cuerpo que tan dignamen- 
te preside se sirva concederme el uso de 
licencia por razones personales por el día 16 de 
enero del año en curso. 


Sin otro particular, le saluda muy atentamen- 
te. 


Ruben Díaz 
Representante por Montevideo". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Montevideo, Ruben Díaz. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda 
licencia por el día 16 de enero de 2001. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N?* 16.465, de 14 de enero de 1994, 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el día 16 de enero de 2001, al señor 
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Representante por el departamento de Montevi- 
deo, Ruben Díaz. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación por el mencionado 
lapso al suplente correspondiente siguiente de 
la hoja de votación N?* 2000 del Lema Partido 
Colorado, señor Miguel Dicancro. 


Sala de la Comisión, 16 de enero de 2001. 


Oscar Magurno, José María 
Mieres, Guillermo Alva- 


rez. 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Al amparo de lo previsto por la Ley N* 16.465, 
solicito al Cuerpo que tan dignamente preside 
se sirva concederme el uso de licencia por 
razones personales por el día de la fecha. 


Sin otro particular le saluda muy atentamente. 


Guido Machado Fajardo 
Representante por Rivera". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Rivera, Guido Machado. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda 
licencia por el día 16 de enero de 2001. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N* 16.465, de 14 de enero de 1994. 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el día 16 de enero de 2001, al señor 
Representante por el departamento de Rivera, 
Guido Machado. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar 
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la referida representación por el día 16 de enero 
de 2001, a la suplenta correspondiente siguiente 
de la hoja de votación N* 292000 del Lema 
Partido Colorado, señora María úTerrón de 
Esteves. 


Sala de la Comisión, 16 de enero de 2001. 


Oscar Magurno, José María 
Mieres, Guillermo Alva- 
rez”. 


"Montevideo, 15 de enero de 2001. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por este intermedio, de acuerdo a lo 
dispuesto en el inciso 3% del artículo único de 
la Ley N2 16,465, solicito a Ud. tenga a bien 
disponer los trámites necesarios a efectos de 
concederme licencia a mi cargo como Represen- 
tante Nacional, por motivos personales, por el 
día 16 de enero del año en curso. 


Sin otro particular, saluda atentamente. 


Pablo Mieres 
Representante por Montevideo". 


"Rivera, 15 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Montevideo. 


De mi mayor consideración: 


Por la presente me dirijo a Ud. a fin de 
comunicarle mi renuncia a asumir la banca que 
me corresponde en esa Cámara, por motivos 
particulares por esta única vez. 


Sin otro particular, lo saludo muy atte. 


Mariella Demarco". 


"Montevideo, 15 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por la presente comunico a usted que no 
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acepto por esta vez la convocatoria en virtud 
de licencia solicitada por el Diputado Pablo 


Mieres, por el día 16 de enero del corriente 
año. 


Sin otro particular, le saludo muy atentamen- 
te. 


Daniel Radio". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Montevideo, Pablo Mieres. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le 
conceda licencia por el día 16 de enero de 2001. 


il) Que por esta vez no aceptan la convoca- 
toría de que fueron objeto los suplentes 
siguientes, señora Mariella Demarco y señor 
Daniel Radio. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N?* 16.465, de 14 de enero de 1994, 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el día 16 de enero de 2001, al señor 
Representante por el departamento de Montevi- 
deo, Pablo Mieres. 


2) Acéptanse las negativas que por esta vez 
presentaron los suplentes siguientes, señora 
Mariella Demarco y señor Daniel Radio. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación por el día 16 de enero 
de 2001, a la suplenta correspondiente siguiente 
de la hoja de votación N* 99000 del Lema 
Partido Nuevo Espacio, señora María Elena 
Martínez. 


Sala de la Comisión, 16 de enero de 2001. 
Oscar Magurno, José María 


Mieres, Guillermo Alva- 
rez". 
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"Montevideo, 12 de enero de 2001. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por la presente solicito al Cuerpo que usted 
preside, licencia por motivos particulares el día 
16 de enero de 2001. 


Solicito se convoque al suplente respectivo. 
Sin otro particular, saluda atentamente. 


Roberto Conde 
Representante por Canelones”. 


"Montevideo, 12 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi consideración: 


Quien suscribe; Raquel Parry Segundo, 
C.l. N2£ 1.050.030-9, con domicilio en Diego 
Fernández M66 S2 -Progreso-; en su calidad de 
suplente del Diputado Roberto Conde (el que ha 
solicitado licencia por motivos particulares el día 
16 de enero 2001), comunica a Ud. que se 
encuentra imposibilitada por esta vez de asumir 
el cargo para el que ha sido convocada por ese 
Cuerpo. 


Al ser la presente decisión de carácter 
excepcional, me reservo el derecho de reasumir 
personería, si en el futuro se plantearan 
situaciones similares. 


Saluda a Ud. muy atte. 


Raquel Parry". 


"Canelones, 14 de enero del 2001. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


El suscrito, Dante Waldemar Huber Telechea, 
C.!. 973.956-9, domiciliado en Uruguay manzana 
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18 solar 10 -Shangrilá- departamento de Cane- 
lones, en su calidad de suplente del Represen- 
tante Nacional por Canelones, señor Carlos 
Roberto Conde, quien ha solicitado licencia por 
motivos personales, comunica a usted que me 
encuentro imposilibitado por esta única vez de 
asumir el cargo de Representante para el cual 
fui convocado por ese Cuerpo, reservándose el 
derecho de reasumir personería si se planteare 
una situación similar. 


Sin otro particular, lo saluda con la más alta 
consideración. 


Dante W. Huber". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Canelones, Roberto Conde. 


CONSIDERANDO: |!) Que solicita se le 
conceda licencia por el día 16 de enero de 2001. 


11) Que por esta vez no aceptan la convoca- 
toria de que fueron objeto los suplentes 
siguientes, señora Raquel Parry y señor Dante 
Huber. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N2 16.465, de 14 de enero de 1994. 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el día 16 de enero de 2001, al señor 
Representante por el departamento de Canelo- 
nes, Roberto Conde, 


2) Acéptanse las negativas que por esta vez 
han presentado los suplentes siguientes, señora 
Raquel Parry y señor Dante Huber. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación, por el día 16 de 
enero de 2001, al suplente correspondiente 
siguiente de la hoja de votación N* 90 del Lema 
Partido Encuentro Progresista - Frente Amplio, 
señor Alfredo Rodríguez. 


Sala de la Comisión, 16 de enero de 2001. 


Oscar Magurno, José María 
Mieres, Guillermo Alva- 
rez". 
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"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Me dirijo a Ud. con el fin de solicitar licencia 
por razones particulares el día 16 de enero de 
2001. 


Por tal motivo le solicito sea convocado el 
suplente respectivo. 


Sin otro particular, saludo a Ud. 


atentamente. 


muy 


José Mello 
Representante por Paysandú". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Paysandú, José Homero Me- 
No. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda 
licencia por el día 16 de enero de 2001. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N?2 16.465, de 14 de enero de 1994. 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el día 16 de enero de 2001, al señor 
Representante por el departamento de Paysandú, 
José Homero Mello. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación, por el día 16 de 
enero de 2001, al suplente correspondiente 
siguiente de la hoja de votación N* 90 del Lema 
Partido Encuentro Progresista - Frente Amplio, 
señor Julio Miguel Pintos. 


Sala de la Comisión, 16 de enero de 2001. 


Oscar Magurno, José María 
Mieres, Guillermo Alva- 
rez”. 


Martes 16 de enero de 2001 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Al amparo de lo establecido por la Ley 
N2 16,465, solicito se me conceda el uso de 
licencia por motivos personales el día 16 de 
enero de 2001, convocándose a mi respectivo 
suplente. 


Sin otro particular saluda a Usted atentamen- 
te. 


Enrique Pérez Morad 
Representante por Maldonado". 


“Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Maldonado, Enrique Pérez 
Morad. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda 
licencia por el día 16 de enero de 2001. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N* 16.465, de 14 de enero de 1994, 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el día 16 de enero de 2001, al señor 
Representante por el departamento de 
Maldonado, Enrique Pérez Morad. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación, por el día 16 de 
enero de 2001, al suplente correspondiente 
siguiente de la hoja de votación N* 567 del Lema 
Partido Encuentro Progresista - Frente Amplio, 
señor José E. Fernández. 


Sala de la Comisión, 16 de enero de 2001. 
Oscar Magurno, José María 


Mieres, Guillermo Alva- 
rez”, 


Martes 16 de enero de 2001 


"Montevideo, 15 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


Al amparo de la Ley N* 16.465 solicito al 
Cuerpo que tan dignamente preside se sirva 
concederme licencia desde el 16 de enero al 17 
de enero de 2001 inclusive, por razones 
personales. 


Sin otro particular, saluda a Ud. 


atentamente. 


muy 


Juan Justo Amaro Cedrés 
Representante por Florida". 


"Montevideo, 15 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


Habiendo sido convocado por el Cuerpo que 
tan dignamente preside el que suscribe Alberto 
Martínez en calidad de primer suplente del Sr. 
Diputado Juan Justo Amaro Cedrés, comunica 
que por esta única vez no acepta dicha 
convocatoria. 


Sin otro saluda a Ud. 


atentamente. 


particular, muy 


Alberto Martínez". 


"Montevideo, 15 de enero de 2001, 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


Habiendo sido convocado por el Cuerpo que 
tan dignamente preside el que suscribe Luis 
Oliva en calidad de segundo suplente del Sr. 
Diputado Juan Justo Amaro Cedrés, comunica 
que por esta única vez no acepta la convoca- 
toria. 


Sin otro particular, saluda a Ud. 


atentamente. 


muy 


Luis Oliva". 
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"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Florida, Juan Justo Amaro 
Cedrés. 


RESULTANDO: |!) Que solicita se le conceda 
licencia por el período comprendido entre los 
días 16 y 17 de enero de 2001. 


1) Que por esta vez no aceptan la convoca- 
toria de que fueron objeto los suplentes 
siguientes, señores Alberto Martínez y Luis 
Oliva. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N2 16.465, de 14 de enero de 1994. 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les al señor Representante por el departamento 
de Florida, Juan Justo Amaro Cedrés, por el 
período comprendido entre los días 16 y 17 de 
enero de 2001. 


2) Acéptanse por esta vez las negativas 
presentadas por los suplentes siguientes, seño- 
res Alberto Martínez y Luis Oliva. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación, por el mencionado 
lapso, a la suplenta correspondiente siguiente 
de la hoja de votación N* 22 del Lema Partido 
Colorado, señora Stella M. Tucuna. 


Sala de la Comisión, 16 de enero de 2001. 


Oscar Magurno, José María 
Mieres, Guillermo Alva- 
rez", 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por haber sido convocada a la Cámara de 
Senadores entre el 2 y el 31/1/01, solicito sea 
convocado mi suplente respectivo. 
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Saluda a usted muy atentamente. 


Margarita Percovich 
Representante por Montevideo". 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por este intermedio, le comunico que por esta 
vez no acepto la convocatoria de la Cámara que 
usted preside. 


Sin otro particular, 
atentamente. 


saludo a usted muy 


Enrique Soto". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: Que la señora Representante por el 
departamento de Montevideo, Margarita Per- 
covich, se incorporó a la Cámara de Senado- 
res, desde el día 2 hasta el 31 de enero de 
2001. 


CONSIDERANDO: l) Que, por esta vez, no 
acepta la convocatoria de que ha sido objeto el 
suplente siguiente, señor Enrique Soto. 


II) Que el suplente siguiente, señor Martín 
Ponce de León, integra la Cámara en carácter 
de titular. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y en los 
artículos 32 y 4% de la Ley N* 10.618, de 24 de 
mayo de 1945. 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Acéptase la negativa que, por esta vez, ha 
presentado el suplente correspondiente siguien- 
te, señor Enrique Soto. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar 
la representación por el departamento de 
Montevideo, por el período comprendido entre el 
16 y el 31 de enero de 2001, al suplente 
correspondiente siguiente de la hoja de vota- 
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ción N?2 77 del Lema Partido Encuentro Progre- 
sista - Frente Amplio, señor Edgardo Ortuño. 


Sala de la Comisión, 16 de enero de 2001. 


Oscar Magurno, José María 
Mieres, Guillermo Alva- 
rez". 


10.— Declaración de gravedad 
y urgencia 


— De acuerdo con lo establecido en el literal C) 
del artículo 90 del Reglamento de la Cámara de 
Representantes, se va a votar si se declara 
grave y urgente el asunto motivo de la con- 
vocatoria: "Acuerdo de Coproducción Cinemato- 
gráfica con la República Argentina. (Aproba- 
ción)". 
(Se vota) 


— Sesenta y cuatro en sesenta y cinco: 
Afirmativa. 


11.— Acuerdo de Coproducción 
Cinematográfica con la 
República Argentina. 
(Aprobación) 


Se entra al orden del día con la consideración 
del asunto motivo de la convocatoria: "Acuerdo 
de Coproducción Cinematográfica con la Repú- 
blica Argentina. (Aprobación)". 


(Antecedentes:) 
Rep. N* 134 
"PODER EJECUTIVO 


Ministerio de 
Relaciones Exteriores 
Ministerio de 
Educación y Cultura 


Montevideo, 25 de abril de 2000. 


Señor Presidente de la 
Asamblea General: 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse 
a ese Cuerpo de conformidad con el numeral 20 
del artículo 168 y numeral 7 del artículo 85 de 
la Constitución de la República a fin de someter 
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a su consideración el adjunto proyecto de ley 
por el cual se aprueba el Acuerdo de Coproduc- 
ción Cinematográfica entre la República Oriental 
del Uruguay y la República Argentina, suscrito 
en Montevideo, el 18 de agosto de 1999. 


Introducción 


La materia objeto del presente Acuerdo 
constituía uno de los escasos aspectos todavía 
no regulados de las relaciones bilaterales 
uruguayo-argentinas, aunque cabe señalar que, 
antes de su suscripción, los vínculos dentro del 
mundo cinematográfico rioplatense ya existían a 
niveles bastante considerables, concretándose 
fundamentalmente con el aporte de artistas y 
creadores uruguayos a las producciones argenti- 
nas. 


Preámbulo 


El Preámbulo del Acuerdo destaca las 
múltiples afinidades culturales e históricas de 
los pueblos del Plata; la contribución que las 
coproducciones pueden aportar a las relaciones 
culturales y económicas entre ambos Estados y 
la obtención en esta área de una efectiva suma 
de mercados que los dos países conforman. 


Parte dispositiva 


El artículo | define los conceptos de "película" 
y "personal creativo", y disponiendo que, en 
principio, el aporte de cada Parte, incluirá, por 
lo menos, dos elementos creativos, un actor 
principal y un actor en papel secundario. Si se 
tratara del Director, el aporte podrá circunscri- 
birse sólo a este componente. 


El Acuerdo proporciona una definición amplia 
de "película" comprehensiva de las distintas 
modalidades existentes en la actualidad (obras 
cinematográficas, televisivas, en videocasete y 
videodisco), así como de cualquier otro medio 
creado o por crearse, conforme a las disposi- 
ciones que sobre esta materia se encuentran 
vigentes en el territorio de cada una de las 
Partes. 


De la misma forma se procede con respecto 
al "personal creativo" incluyendo en esta 
categoría desde los autores de la obra preexis- 
tente hasta los directores de fotografía y de arte. 


El artículo Il confiere el tratamiento de 
películas nacionales a las películas realizadas 


entre coproductores de las Partes por lo que 
estas gozarán de las ventajas previstas por las 
disposiciones legales vigentes o que puedan 
dictarse en el futuro sobre esta disciplina en uno 
y otro Estado. 


Una buena organización técnica, un respaldo 
financiero sólido y una categoría profesional, 
reconocidos son establecidos en el artículo Il 
como requisitos para que los proyectos de 
coproducción emprendidos en el marco del 
Acuerdo se beneficien de sus disposiciones. 
Estas circunstancias serán evaluadas por las 
Autoridades de Aplicación (el Instituto Nacional 
del Audivisual de la República Oriental del 
Uruguay y el Instituto Naciona! de Cine y Artes 
Audiovisuales de la República Argentina) quie- 
nes, luego de consultas recíprocas, aprobarán 
o desaprobarán las propuestas presentadas. 


En cuanto a la proposición de los aportes 
respectivos, se fija un porcentaje variable que 
podrá oscilar entre el veinte y el ochenta por 
ciento, estableciéndose además, como principio 
general preferente, aunque no excluyente, que 
la contribución en personal creativo, en actores 
y técnicos de cada coproductor sea proporcional 
a la inversión (artículo IV). 


El artículo V prevé la posibilidad para los 
productores de terceros estados de integrarse 
con aportes de distinta índole, pero sujetos a 
las disposiciones del Acuerdo y previa aproba- 
ción de las Autoridades de Aplicación. 


En la realización de las películas participarán, 
como regla general, directores, técnicos e 
intérpretes uruguayos o argentinos, aunque se 
admitirá también la intervención de residentes 
permanentes en el territorio de cada una de las 
Partes y de otros intérpretes o técnicos además 
de los ya referidos (posibilidad de incorporar 
nacionales de terceros Estados). Los rodajes 
podrán ser realizados total o parcialmente en 
estados que no sean los de los coproductores, 
en cuyo caso y en forma preeminente se 
utilizarán cuadros de producción provenientes 
de los Estados Partes y eventualmente de 
terceros Estados; pero en este último caso se 
integrarán a la coproducción de conformidad con 
lo dispuesto en el artículo V (artículo VI). 


El depositario del negativo original será el 
Estado del coproductor mayoritario. Sin embargo 
cada coproductor tendrá derecho a obtener un 
internegativo (artículo VII). 
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En el artículo VIll cada Parte establece el 
compromiso de brindar facilidades a la otra para 
la entrada, estancia y salida de su territorio del 
personal técnico y artístico que intervenga en 
las coproducciones, así como de permitir la 
importación temporal y la reexportación de los 
materiales y equipos necesarios para la produc- 
ción de las películas. 


El artículo IX determina la ley que regirá para 
los contratos relacionados con personas, bienes 
o servicios en el marco del presente Acuerdo. 
Ella será la ley de Estado en el cual las 
transacciones hayan sido formalizadas. La 
jurisdicción de los tribunales que deban interve- 
nir en estos casos será definida aplicando la 
misma regla. 


El artículo X referido a la distribución de los 
beneficios consagra, en principio, la regla de la 
proporcionalidad a la contribución total de cada 
uno de los coproductores y la necesidad de la 
previa aprobación de las Autoridades de Aplica- 
ción de los dos países. 


El Acuerdo contempla tres distintas situacio- 
nes de imputación a los contingentes de cada 
Parte derivadas de la exportación de coproduc- 
ciones hacia un estado en el cual las importa- 
ciones de las obras cinematográficas estén 
sujetas a contingentes o cupos (artículo XI). 


El artículo Xil regula la forma en que se 
identificarán las coproducciones en los créditos 
de presentación de cada película al proyectarla, 
en función del origen del coproductor mayoritario 
o según lo acuerden los coproductores. 


El artículo Xt! fija el criterio a seguir en la 
presentación de las obras cinematográficas 
coproducidas en festivales internacionales, te- 
niendo en cuenta la participación mayoritaria o 
igualitaria de los coproductores en la realización 
de las mismas. 


Cada Parte se compromete a no someter a 
ninguna restricción -salvo las establecidas en su 
derecho interno vigente- a la importación, 
distribución y exhibición de las películas prove- 
nientes de la otra Parte, así como a favorecer 
y desarrollar su difusión en ambos territorios 
(artículo XIV). 


Una de las responsabilidades de las Autori- 
dades de Aplicación de las Partes es resolver 
las eventuales dificultades que pueda plantear 
la puesta en práctica de las disposiciones del 
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Acuerdo, examinando, en caso de necesidad, 
las condiciones de su implementación, y estu- 
diando y promoviendo las modificaciones nece- 
sarias de las normas que puedan oponerse a él 
(numeral 1 del artículo XV). 


El órgano encargado de desarrollar la 
cooperación cinematográfica bilateral será la 
Comisión Mixta Cinematográfica que se crea en 
virtud del numeral 2 del artículo XV y que, en 
principio, se reunirá una vez por año, en forma 
alternada, en cada Estado Parte. No obstante, 
en determinados casos, la Comisión podrá ser 
convocada extraordinariamente a petición de 
una de las Autoridades de Aplicación (nume- 
ral 3 del artículo XV). 


El artículo XVI establece que para la 
obtención de los beneficios de la cooperación 
será necesario presentar una solicitud en 
función del procedimiento previsto en el Anexo, 
el cual se considera parte del Acuerdo. La 
aprobación de la solicitud tendrá el carácter de 
irrevocable, salvo que los compromisos iniciales 
en materia artística, económica y técnica no 
sean respetados. 


Los capitales de riesgo podrán intervenir en 
la financiación de las coproducciones a través 
de medidas promocionales tomadas por las 
Partes de común acuerdo (artículo XVII). 


En cuanto a las obras nacionales, cada Parte 
otorgará a las producciones provenientes de la 
otra, cuotas de exhibición no menores a las que 
cuenten en la otra Parte sus propias produccio- 
nes (artículo XVIII). 


Las coproducciones emprendidas deberán ser 
habladas en idioma español (artículo XIX). 


El artículo XX engloba disposiciones de 
carácter formal referidas a la entrada en vigor, 
la duración, la renovación y la denuncia del 
Acuerdo. 


Ánexo 


Finalmente, cabe destacar que el Anexo 
contiene las normas de procedimiento a que 
deberán sujetarse los productores de cada uno 
de los Estados para beneficiarse de las 
disposiciones del Acuerdo. A estos efectos, los 
productores deberán presentar ante las autori- 
dades respectivas sus solicitudes de admisión 
a la coproducción como mínimo un mes antes 
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del inicio del rodaje, incluyendo la documenta- 
ción exigida. 


Las Autoridades de Aplicación se intercam- 
biarán dicha documentación a partir de su 
recepción. La Autoridad de Aplicación del 
Estado coproductor minoritario sólo concederá 
su autorización después de haber recibido el 
dictamen de la Autoridad de Aplicación del 
Estado del coproductor de participación mayo- 
ritaria. 


Si a la fecha de terminación del Acuerdo 
existieren proyectos de películas en desarrollo 
o en trámite, habiendo sido presentados sus 
antecedentes a las Autoridades de Aplicación, 
las normas del Acuerdo seguirán siendo aplica- 
bles desde el rodaje hasta su comercialización 
final. 


Consideraciones finales 


El presente Acuerdo constituye un hito de 
gran importancia para el desarrollo de las 
relaciones culturales uruguayo-argentinas y su 
implementación coadyuvará a proyectar las 
innegables cualidades del sector cinematográfi- 
co nacional y a fomentar los intercambios entre 
los dos Estados en un marco jurídico para la 
cooperación, que a pesar de las marcadas 
diferencias de potencial existentes, está carac- 
terizado por lo moderno y equilibrado de sus 
pautas y principios. 


Por todo lo expuesto se solicita a ese Cuerpo 
la pronta aprobación de este instrumento jurídico 
bilateral que se transformará, sin lugar a dudas, 
en un factor de dinamización para las activida- 
des cinematográficas de nuestro país. 


El Poder Ejecutivo hace propicia la ocasión 
para reiterar a ese Cuerpo las seguridades de 
su más alta consideración. 


JORGE BATLLE IBAÑEZ, 
Didier Opertti, Antonio 
Mercader. 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Apruébase el Acuerdo de 
Coproducción Cinematográfica entre la Repúbli- 
ca Oriental del Uruguay y la República Argen- 


tina, suscrito en Montevideo, el 18 de agosto de 
1999. 


Montevideo, 25 de abril de 2000. 


Didier Opertti, Antonio 
Mercader. 
TEXTO DEL ACUERDO 
La República Oriental del Uruguay y la 


República Argentina, en adelante denominadas 
"las Partes"; 


Con el propósito de afianzar las múltiples 
afinidades culturales e históricas de ambos 
pueblos del Plata, 


Conscientes de la contribución que las 
coproducciones pueden aportar al desarrollo de 
los intercambios culturales y económicos entre 
ambos Estados; y, 


Resueltas a estimular el desarrollo de la 
cooperación cinematográfica, impulsando a la 
obtención de una efectiva suma de mercados 
que ambos Estados conforman; 


Han convenido lo siguiente: 
Artículo | 


1.A 
entiende: 


los fines del presente Acuerdo, se 


a) Por "película" a las obras cinematográfi- 
cas, televisivas, con videocasete, videodisco, o 
cualquier otro medio creado o por crearse, 
conforme a las disposiciones relativas a fa 
industria cinematográfica, existentes en el terri- 
torio de cada una de las Partes. 


b) Por "personal creativo" a los autores de la 
obra preexistente, los guionistas, adaptadores, 
directores, compositores, así como al montador 
jefe, el director de fotografía y el director de 
arte. 


2. El aporte de cada uno de estos elementos 
creativos será considerado individualmente. En 
principio, el aporte de cada Parte incluirá, por 
lo menos, dos elementos considerados como 
creativos (uno solo si se tratara del director), un 
actor en papel principal y un actor en papel 
secundario. 
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Artículo !i 


1. Las películas realizadas entre coproduc- 
tores de las Partes serán consideradas como 
películas nacionales por las Autoridades de 
Aplicación de ambas Partes. 


2. En consecuencia, gozarán de las ventajas 
previstas por las disposiciones legales vigentes 
en uno y otro Estado para las películas 
nacionales, o por las que podrán ser dictadas 
en el futuro. 


3. A los fines de obtener los beneficios 
establecidos en el presente Acuerdo y para 
tener derecho a las facilidades previstas a favor 
de la producción cinematográfica nacional, los 
coproductores deberán satistacer todos los 
requisitos exigidos por las respectivas leyes 
nacionales, como también los requisitos estable- 
cidos por las normas de procedimiento dispues- 
tas en este Acuerdo. 


Artículo Il 


1. Los proyectos de coproducción emprendi- 
dos en virtud del presente Acuerdo deberán ser 
aprobados, luego de recíproca consulta, por las 
siguientes Autoridades de Aplicación: en la 
República Oriental del Uruguay, el Instituto 
Nacional del Audiovisual y en la República 
Argentina, el Instituto Nacional de Cine y Artes 
Audiovisuales. 


2. Los beneficios de las disposiciones de 
este Acuerdo se aplicarán solamente a copro- 
ducciones emprendidas por productores que 
posean una buena organización técnica, un 
respaldo financiero sólido, y una categoría 
profesional reconocidos por las Autoridades de 
Aplicación. 


Artículo IV 


1. La proporción de los aportes respectivos 
de cada coproductor puede variar entre el veinte 
por ciento y el ochenta por ciento. 


2. En principio, se considerará preferente, 
aunque no excluyente, que el aporte en personal 
creativo, en técnicos y en actores, de cada 
coproductor, sea proporcional a su inversión. 


Artículo V 


En la realización de las coproducciones 
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contempladas en el presente Acuerdo, y suje- 
tándose a las disposiciones del mismo, podrán 
integrarse productores de terceros Estados con 
aportes financieros, artísticos o técnicos, previa 
aprobación por las Autoridades de Aplicación 
mencionadas en el Artículo 1l!. 


Artículo VI 


1. Las películas deberán ser realizadas por 
directores uruguayos o argentinos o residentes 
permanentes en la República Oriental del 
Uruguay o en la República Argentina, con la 
participación de técnicos e intérpretes de 
nacionalidad uruguaya o argentina, o residentes 
permanentes en la República Oriental del 
Uruguay o en la República Argentina. 


2. Asimismo, será admitida la participación 
de otros intérpretes y técnicos, además de los 
mencionados en el párrafo precedente. 


3. En caso de rodajes realizados total o 
parcialmente en Estados que no sean los de los 
coproductores, serán utilizados preferentemente 
cuadros de producción provenientes de los 
Estados Partes del presente Acuerdo, y de un 
tercero que, eventualmente, se integrará a la 
coproducción, según lo dispuesto en el Artícu- 
lo V, 


Artículo VII 


El negativo original (imagen y sonido) será 
depositado en el territorio del Estado del 
coproductor mayoritario. Cada coproductor tiene 
derecho a un internegativo. 


Artículo VIII 


1. En el marco de sus legislaciones y 
reglamentaciones respectivas, cada una de las 
Partes facultará la entrada, estancia y salida de 
su territorio, del personal técnico y artístico de 
la otra Parte. 


2. Igualmente permitirá la importación tempo- 
ral y la reexportación del material y equipos 
necesarios para la producción de las películas 
realizadas en el marco del presente Acuerdo. 


Artículo IX 


Los contratos relacionados con personas, 
bienes o servicios, se regirán por la ley del 
Estado en el cual hayan sido formalizados. La 
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misma regla se aplicará para la jurisdicción de 
los Tribunales que deben intervenir en estos 
casos. 


Artículo X 


En principio, la distribución de los beneficios 
será proporcional a la contribución total de cada 
uno de los coproductores, y será sometida a la 
aprobación de las Autoridades de Aplicación de 
ambos Estados. 


Artículo XI 


En el caso de que una película realizada en 
coproducción, sea exportada hacia un Estado en 
el cual las importaciones de obras cinematográ- 
ficas tengan ingreso restringido, es decir, estén 
sujetas a contingentes o cupos: 


a) La película se imputará, en principio, al 
contingente de la Parte cuya participación sea 
mayoritaria. 


b) En el caso de películas que comportan una 
participación igualitaria entre las Partes, la obra 
cinematográfica se imputará al contingente de la 
Parte que tenga las mejores posibilidades de 
exportación. 


c) Si una de las Partes dispone de la libre 
entrada de sus películas en el territorio del 
Estado importador, las coproducciones se bene- 
ficiarán de pleno derecho de esta posibilidad. 


Artículo XII 


1. En los créditos de presentación de cada 
película, al proyectarla, se deberá identificar la 
coproducción como "Coproducción Uruguayo- 
Argentina" o como "Coproducción Argentino- 
Uruguaya", dependiendo del origen del 
coproductor mayoritario o según lo convengan 
los coproductores. 


Tal identificación aparecerá en toda la 
propaganda comercial y material de promoción, 
y dondequiera que se proyecte la coproducción. 


Artículo XI! 


Salvo acuerdo en contrario de los copro- 
ductores, las obras cinematográficas realizadas 
en coproducción serán presentadas en los 
Festivales Internacionales por el Estado del 
coproductor mayoritario, o, en el caso de 
coproducciones igualitarias, por el Estado del 
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coproductor del cual el director sea originario, 
siempre que el director sea nacional de una de 
las Partes. 


Artículo XIV 


1. La importación, distribución y exhibición de 
películas uruguayas en la República Argentina 
y de las argentinas en la República Oriental del 
Uruguay, no serán sometidas a ninguna restric- 
ción, salvo las establecidas en la legislación y 
reglamentación en vigor en cada uno de los 
Estados. 


2. Asimismo, las Partes reafirman su volun- 
tad de favorecer y desarrollar, por todos los 
medios, la difusión en el territorio y cada Estado 
de las películas provenientes del otro. 


Artículo XV 


1. Las Autoridades de Aplicación de las 
Partes examinarán, en caso de necesidad, las 
condiciones de aplicación del presente Acuerdo, 
con el fin de resolver las eventuales dificultades 
de la puesta en práctica de sus disposiciones. 
Asimismo, estudiarán y promoverán las modifi- 
caciones necesarias de las disposiciones que 
eventualmente puedan llegar a oponerse al 
presente Acuerdo. 


2. Con el objeto de desarrollar la cooperación 
cinematográfica bilateral, las Partes acuerdan la 
creación de una Comisión Mixta Cinematográfi- 
ca, que se reunirá, en principio, una vez cada 
año alternadamente en el territorio de cada 
Estado, 


3. No obstante, esta Comisión podrá ser 
convocada en sesión extraordinaria a petición de 
una de las Autoridades de Aplicación, especial- 
mente en caso de importantes modificaciones 
legislativas o de reglamentaciones aplicables a 
la industria cinematográfica, o en caso de que 
el Acuerdo encuentre en su aplicación dificulta- 
des de una particular gravedad. 


Artículo XVI 


1. La solicitud de admisión a los beneficios 
de la coproducción presentada por los produc- 
tores de cada una de las Partes, deberá 
redactarse, para su aprobación, según el 
procedimiento de Aplicación previsto en el 
Anexo del presente Acuerdo, el cual se 
considera parte integrante del mismo. 
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2. Esta aprobación es irrevocable, salvo en 
caso de que no se respeten los compromisos 
iniciales en materia artística, económica y 
técnica. 


Artículo XVII 


Las Partes podrán establecer, de común 
acuerdo, medidas promocionales simétricas, que 
fomenten la inclusión de capitales de riesgo en 
coproducciones uruguayo-argentinas o argenti- 
no-uruguayas que faciliten el proceso de 
formación de capital para la producción de las 
mismas. 


Artículo XVIII 


Cada Parte otorgará a las producciones 
provenientes de la otra, beneficios de cuotas de 
exhibición no menores a los que disfruten en la 
otra Parte sus propias producciones. 


Artículo XIX 


Las coproducciones emprendidas en virtud 
del presente Acuerdo, deberán ser habladas en 
idioma español. 


Artículo XX 


1. El presente Acuerdo está sujeto a ratifica- 
ción y entrará en vigor treinta días después de 
la fecha en que las Partes hayan procedido al 
canje de los respectivos instrumentos de 
ratificación. 


El presente Acuerdo se establece para una 
duración de tres años a contar de su entrada 
en vigor y es renovable tácitamente por períodos 
de tres años, salvo denuncia por escrito 
efectuada por cualquiera de las Partes, con 
previo aviso de por lo menos tres meses. 


ANEXO 


NORMAS DE PROCEDIMIENTO 


Los productores de cada uno de los Estados, 
para beneficiarse de tas disposiciones del 
Acuerdo, deberán presentar a las autoridades 
respectivas sus solicitudes de admisión al 
beneficio de la coproducción, como mínimo un 
mes antes del inicio del rodaje, incluyendo: 


— Un documento concerniente a la adquisi- 
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ción de los derechos de autor para la 
utilización de la obra. 


— Un guión detallado y un guión técnico de 
secuencias que el director considere 
relevantes. 


— La lista de elementos técnicos y artísticos 
de las dos Partes. 


— Un presupuesto, un plan de financiación 
detallado, un plan de explotación comer- 
cial, y acuerdos de distribución que hayan 
formulado. 


— Un plan de trabajo de la película. 


— Un contrato de coproducción concluido 
entre coproductores. 


— Todo otro requisito que cada Parte esta- 
blezca para sus producciones exclusiva- 
mente nacionales. 


Los instrumentos, facturas o compromisos 
relativos a la realización de las coproducciones 
se regirán, en cuanto a sus formalidades y 
validez, por la ley del Estado en que se emitan, 
y deberán tener la autenticación consular 
correspondiente y el dictamen profesional reco- 
nocido. En esas condiciones, las Autoridades de 
Aplicación del otro Estado los reconocerán como 
válidos. 


Las Autoridades de Aplicación de las dos 
Partes se intercambiarán la anterior documen- 
tación a partir de su recepción. La Autoridad de 
Aplicación del Estado coproductor minoritario 
sólo concederá su autorización después de 
haber recibido el dictamen de la Autoridad de 
Aplicación del Estado del coproductor de 
participación mayoritaria. 


En caso de que a la fecha de terminación del 
presente Acuerdo existieren proyectos de pelf- 
culas en desarrollo o en trámite, habiendo sido 
presentados sus antecedentes a las Autoridades 
de Aplicación mencionadas en el artículo Ill, las 
normas de este Acuerdo seguirán siendo 
aplicables desde el rodaje hasta su 
comercialización final. 


Hecho en la ciudad de Montevideo, a los 
dieciocho días del mes de agosto de mil 
novecientos noventa y nueve en dos originales 
en español, siendo los dos textos igualmente 
auténticos. 


SIGUEN FIRMAS”. 
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Anexo l al 
Rep. N* 134 


“CAMARA DE REPRESENTANTES 


Comisión de Asuntos 
Internacionales 


INFORME 


Señores Representantes: 


Vuestra Comisión de Asuntos Internacionales 
ha analizado el proyecto de ley por medio del 
cual se aprueba el Acuerdo de Coproducción 
Cinematográfica entre la República Oriental del 
Uruguay y la República Argentina, suscrito el 18 
de agosto de 1999. 


Según el texto def Acuerdo, el mismo tiene 
como objetivo regular y fortalecer las relaciones 
uruguayo-argentinas en el ámbito cinematográ- 
fico. 


Como es de público conocimiento, son 
numerosas las producciones de esta índole que 
se han realizado en los últimos años, por lo cual 
cabe resaltar la importancia de este cuerpo de 
normas que servirán de marco normativo. 


En sus primeros artículos se hacen especi- 
ficaciones terminológicas, dentro de las cuales 
regirá el Acuerdo, así como también se le 
confiere el trato de película nacional a las 
realizadas entre las coproducciones de las 
Partes, gozando de este modo de las ventajas 
previstas por las disposiciones legales vigentes 
en ambos Estados, respectivamente, 


Por otra parte, se otorgará facilidades de 
ingreso al personal técnico y artístico, al igual 
que al material técnico. Los contratos de 
personas, bienes o servicios, se regirán de 
acuerdo a la ley del Estado donde han sido 
formalizados, tal regla se aplicará a la jurisdic- 
ción de los Tribunales que deban intervenir en 
estos casos. 


Los beneficios serán proporcionales a la 
contribución tota! de la producción y los créditos 
dependerán del coproductor mayoritario, de lo 
cual resultará "Coproducción Argentino-Urugua- 
ya" o "Coproducción Uruguayo-Argentina". 


La importación, distribución y exhibición de 
las películas no serán sometidas a ninguna 
restricción. En el caso de que la importación se 


realice por un tercer país en el cual su ingreso 
sea restringido, en principio la obra se imputará 
al contingente de la Parte mayoritaria; en caso 
de participación igualitaria, al que tenga mayo- 
res posibilidades de exportación; o se aprove- 
chará si una de las Partes dispone de libre 
entrada de sus películas en el Estado importa- 
dor. 


La implementación de una Comisión Mixta 
Cinematográfica determina que la misma velará 
por el cumplimiento del Acuerdo, su ejecución, 
posibles modificaciones y resolverá las eventua- 
les dificultades que puedan surgir. 


De torma muy clara el Anexo dispone de las 
normas de procedimiento, los requisitos básicos 
necesarios que deberán presentar en la solicitud 
de admisión al beneficio de la coproducción a 
las autoridades respectivas. 


Por lo expuesto, vuestra Comisión de Asuntos 
Internacionales aconseja al Cuerpo la aproba- 
ción del adjunto proyecto de ley. 


Sala de la Comisión, 11 de octubre de 2000. 


Sebastián Da Silva, Miem- 
bro Intormante; Ramón 
Fonticiella, Arturo Heber 
Fúllgraff, Félix Laviña, 
Enrique Pintado, Carlos 
Pita, Julio Luis San- 
guinetti", 


— Léase el proyecto. 
(Se lee) 
— En discusión general. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar 
si se pasa a la discusión particular. 


(Se vota) 


— Sesenta y siete en sesenta y ocho: Afirma- 
tiva. 


En discusión particular. 
Léase el artículo único. 
(Se lee) 

— En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a 
votar. 


(Se vota) 
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— Sesenta y ocho por la afirmativa: Afirmativa. 
Unanimidad. 


Queda aprobado el proyecto y se comunicará 
al Senado. 


SEÑOR BARRERA.— ¡Qué se comunique de 
inmediato! 


SEÑOR PRESIDENTE (Abdala).— Se va a 
votar. 


(Se vota) 


— Sesenta y ocho por la afirmativa: Afirmativa. 
Unanimidad. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado 
por ser igual al informado, que corresponde al 
remitido por el Poder Ejecutivo) 


12.- Interrupción del receso 


— Previamente a considerar una moción de 
declaración de gravedad y urgencia que ha 
llegado a la Mesa, corresponde proceder a votar 
si se levanta el receso. 


Se va a votar. 
(Se vota) 


— Setenta y tres por la afirmativa: Afirmativa. 
Unanimidad. 


13.- Declaración de gravedad 
y urgencia 


Dese cuenta de una moción presentada por 
señor Diputado Bayardi. 


(Se lee:) 


— 


e 


"Mocionamos para que se declare grave y 
urgente el proyecto de ley por el que se 
extiende el Seguro por Desempleo a los 
trabajadores de la empresa Mak S.A.". 


— La Mesa advierte que para aprobar esta 
moción se requiere una mayoría especial de 
sesenta y seis votos conformes, dado que el 
proyecto no ha sido repartido. 


Se va a votar la moción presentada. 
(Se vota) 


— Setenta y cinco en setenta y seis: Afirmativa. 
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14.- Trabajadores de la em- 
presa Mak S.A. (Se fa- 
culta al Ministerio de 
Trabajo y Seguridad So- 
cial a extender el plazo 
de cobertura que otorga 
el Seguro por Desempleo) 


De acuerdo con lo resuelto por la Cámara se 
pasa a considerar el asunto relativo a: "Traba- 
jadores de la empresa Mak S.A. (Se faculta al 
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social a 
extender el plazo de cobertura que otorga el 
Seguro por Desempleo)". 

Léase el Mensaje y proyecto de ley del Poder 
Ejecutivo y el proyecto aprobado por el Senado. 


(Se lee:) 
"PODER EJECUTIVO 


Ministerio de Trabajo y Seguridad Social 
Ministerio de Economía y Finanzas 
Ministerio de industria, Energía y Minería 


Montevideo, 20 de diciembre de 2000. 


Señor Presidente de la 
Asamblea General. 

Sr. Luis Hierro López. 
Presente. 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse 
a ese Alto Cuerpo, a fin de remitir a 
consideración del Parlamento, el adjunto proyec- 
to de ley, que tiene como finalidad conceder al 
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social la 
facultad para ampliar el beneficio del Seguro por 
Desocupación, a los trabajadores de la firma 
Mak S.A., empresa que se ha enfrentado al 
cierre de mercados tradicionales y una merma 
en la comercialización en el ámbito nacional. 


La Empresa que gira en la fabricación de 
transformadores eléctricos, en la actualidad está 
paralizada. 


Estamos en presencia de una empresa 
altamente tecnificada a nivel del producto, 
encontrándose sus transtormadores entre los 
más avanzados del Continente. La empresa 
proveía a UTE de ese material y existe interés, 
a nivel del Poder Ejecutivo, de que se realicen 
las gestiones necesarias para la apertura de la 
referida Planta Industrial y el mantenimiento de 


Martes 16 de enero de 2001 


la fuente de trabajo. En tal sentido el Ministerio 
de Industria, Energía y Minería, UTE, Corpora- 
ción para el Desarrollo y Banco de la República 
Oriental del Uruguay realizan gestiones a 
efectos de reabrir esa fuente de trabajo. Incluso 
la tirma Pulwels de Bélgica, ha demostrado 
interés en participar en la producción. 


Mak S.A., envió a los trabajadores al Seguro 
de Desempleo, vencido el cual, el Poder 
Ejecutivo, en aplicación del artículo 10 del 
Decreto-Ley N* 15.180, de 20 de agosto de 
1981, otorgó diversas ampliaciones a dicho 
beneficio. 


El Decreto-Ley N* 15.180, de 20 de agosto 
de 1981, establece cobertura, en caso de 
desempleo forzoso, a los trabajadores afiliados 
a la actividad de Industria y Comercio en el 
Banco de Previsión Social, consistente en el 
pago de un subsidio en dinero en forma 
mensual, con un plazo máximo de seis meses. 
La norma legal, establece una serie de requi- 
sitos previos para la obtención del derecho, asf 
como la forma de liquidar ese subsidio. 


Para volver a usufructuar en caso de 
desocupación, un nuevo subsidio, debe transcu- 
rrir un plazo de un año contado del pago de la 
última prestación y en ese período seis de 
aportación efectiva. 


No obstante, el artículo 10 del Decreto-Ley 
establece: 


"Facúltase al Poder Ejecutivo para estable- 
cer, por razones de interés general, un régimen 
de subsidio por desempleo total o parcial para 
los empleados con alta especialización profe- 
sional, en ciertas categorías laborales o activi- 
dades económicas. En cada caso el Poder 
Ejecutivo establecerá el monto del subsidio a 
pagarse a los empleados suspendidos, despe- 
didos, o en situación de trabajo reducido, el que 
no podrá exceder del 80% (ochenta por ciento) 
del promedio mensual de las remuneraciones 
computables y que no podrá extenderse por un 
plazo mayor de un año". 


Se ha entendido que el máximo del beneficio 
que pueden gozar los trabajadores es de 18 
meses, seis de amparo legal y doce meses más 
a que está facultado el Poder Ejecutivo por 
razones de interés general. 


Los trabajadores de la empresa Mak S.A. ya 
han usufructuado de 18 meses de amparo, 
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estando imposibilitado el Poder Ejecutivo para 
extender el beneficio, por así impedirlo la 
normativa vigente. 


El proyecto de ley se dirige a que los 
trabajadores de esta Empresa, de alta capaci- 
tación, puedan beneficiarse con más tiempo en 
el subsidio y en tal sentido la norma proyectada 
faculta al Ministerio de Trabajo y Seguridad 
Social para ampliar la cobertura de conformidad 
a la reglamentación que dicte el Poder Ejecutivo. 


Ante situaciones similares, se dictaron leyes 
amparando a determinados trabajadores. En 
efecto, por el artículo 4% de la Ley N? 16.623, 
de 10 de noviembre de 1994, se facultó al 
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social a 
extender el beneficio de desempleo a los 
trabajadores de Astra Pesquerías Uruguayas 
S.A. Asimismo, la Ley N* 16.792, de 19 de 
noviembre de 1996, facultó al Ministerio de 
Trabajo y Seguridad Social, a extender la 
cobertura del Seguro por Desempleo de los 
trabajadores del "Frigorífico La  Caballada” 
(Cybarán S.A.). Finalmente, puede mencionarse 
la Ley N? 17.276, de 4 de noviembre de 2000, 
que autorizó al Ministerio de Trabajo y Seguri- 
dad Social a ampliar el beneficio a los 
trabajadores de la Empresa Metzen y Sena S.A. 


En consecuencia, se remite este Proyecto de 
Ley a consideración del Parlamento. 


Hacemos propicia la oportunidad para reiterar 


a Ud. la expresión de nuestra más alta 
consideración. 
JORGE BATLLE IBAÑEZ, 
Alvaro Alonso, Alberto 


Bensión, Sergio Abreu. 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 1%— Facúltase al Ministerio de 
Trabajo y Seguridad Social a extender, por 
razones de interés general, la cobertura del 
Seguro por Desempleo previsto en el Decreto- 
Ley N? 15.180, de 20 de agosto de 1981, a los 
trabajadores de la Empresa Mak S.A. afectados 
por la situación de la referida empresa, en los 
términos, plazos y condiciones que establezca 
la reglamentación que dicte el Poder Ejecutivo 
y por un plazo máximo de 12 (doce) meses, 
pudiendo dejar sin efecto los beneficios que se 
concedan, en tanto se revierta la situación de 
dicha empresa. 
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Artículo 22%.— La ampliación del plazo de la 
prestación del Seguro por Desempleo que sea 
otorgada en virtud de las facultades que se 
conceden en el artículo anterior, alcanzará a los 
trabajadores que hayan agotado el plazo 
máximo de cobertura, de conformidad a lo 
establecido en los artículos 72 y 10 del Decreto- 
Ley N* 15.180, de 20 de agosto de 1981, así 
como aquellos que aún continúen en el goce del 
referido beneficio. La ampliación del plazo de la 
prestación comenzará a regir a partir del mes 
inmediato posterior al cese del respectivo 
subsidio en todos los casos. 


Alvaro Alonso, Alberto 
Bensión, Sergio Abreu". 


"CAMARA DE SENADORES 


La Cámara de Senadores en sesión de hoy 
ha sancionado el siguiente 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 1%— Facúltase al Ministerio de 
Trabajo y Seguridad Social a extender, por 
razones de interés general, la cobertura del 
Seguro por Desempleo previsto en el Decreto- 
Ley N? 15.180, de 20 de agosto de 1981, a los 
trabajadores de la Empresa Mak S.A. afectados 
por la situación de la referida empresa, en los 
términos, plazos y condiciones que establezca 
la reglamentación que dicte el Poder Ejecutivo 
y por un plazo máximo de 12 (doce) meses, 
pudiendo dejar sin efecto los beneficios que se 
concedan, en tanto se revierta la situación de 
dicha empresa. 


Artículo 22.— La ampliación del plazo de la 
prestación del Seguro por Desempleo que sea 
otorgada en virtud de las facultades que se 
conceden en el artículo anterior, alcanzará a los 
trabajadores que hayan agotado el plazo 
máximo de cobertura, de conformidad a lo 
establecido en los artículos 7* y 10 del Decreto- 
Ley N* 15.180, de 20 de agosto de 1981, así 
como aquellos que aún continúen en el goce del 
referido beneficio. La ampliación del plazo de la 
prestación comenzará a regir a partir del mes 
inmediato posterior al cese del respectivo 
subsidio en todos los casos. 


Sala de Sesiones de la Cámara de Sena- 


Martes 16 de enero de 2001 


dores, en Montevideo, a 26 de diciembre de 
2000. 


Luis Hierro López 
Presidente 


Mario Farachio 
Secretario". 


— En discusión general. 


SEÑOR FALCO.— Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Abdala).— Tiene la 
palabra el señor Diputado. 


SEÑOR FALCO.— Señor Presidente: este 
proyecto de ley extiende el seguro de paro para 
los funcionarios de Mak S.A. y cuenta con media 
sanción del Senado. Para quienes no tienen 
conocimiento de esta empresa, debo decir que 
Mak S.A. fabrica generadores y su principal 
cliente es UTE. 

En más de una oportunidad, los integrantes 
de la Comisión de Legislación del Trabajo 
fuimos visitados por el sindicato de Mak S.A. Es 
bueno que el plenario sepa que hubo unanimi- 
dad en los integrantes de esta Comisión en 
cuanto a extender el seguro de paro, aunque 
sabemos que ésta no es una solución definitiva. 
También con la unanimidad de los Representan- 
tes de todos los Partidos se hicieron las 
respectivas gestiones para que Mak S.A., cuyo 
personal posee muchísima capacitación, pueda 
tener a UTE como cliente -a través del convenio 
existente, UTE asegura la compra de un 30% 
de toda su producción- y además a una empresa 
belga, en la que tienen su origen la matriz y los 
procedimientos industriales. 

Mi intervención tiene como motivo poner en 
antecedentes al Cuerpo de que se trata de una 
empresa de alta calificación, que compite con 
éxito en el resto de América y que tiene 
posibilidades de exportar. Además, ya se 
aseguró un contrato de trabajo realmente 
importante que de por sí la hace viable. 

Por lo tanto, en nombre de todos mis colegas 
de la Comisión de Legislación del Trabajo debo 
decir que vemos con beneplácito esta extensión 
del Seguro por Desempleo. No tengo ninguna 
duda de que en poco tiempo veremos a esta 
empresa compitiendo fuertemente, como lo 
hiciera otrora. 


SEÑOR PRESIDENTE (Abdala).— Si no se 
hace uso de la palabra, se va a votar si se pasa 
a la discusión particular. 
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(Se vota) 


— Setenta y siete por la afirmativa: Afirmativa. 
Unanimidad. 


En discusión particular. 
Léase el artículo 12, 
(Se lee) 

— En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a 
votar. 


(Se vota) 

— Setenta y seis en setenta y siete: Afirmativa. 
Léase el artículo 2*, 
(Se lee) 

— En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a 
votar. 


(Se vota) 


— Setenta y seis en setenta y siete: Afirmati- 
va. 


Queda sancionado el proyecto y se comuni- 
cará al Poder Ejecutivo. 


SEÑOR PAIS (don Ronald).— 
comunique de inmediato! 


¡Qué se 


SEÑOR PRESIDENTE (Abdala).— Se va a 
votar. 


(Se vota) 


— Setenta y siete por la afirmativa: Afirmativa. 
Unanimidad. 


(Texto del proyecto sancionado:) 


"Artículo 12%— Facúltase al Ministerio de 
Trabajo y Seguridad Social a extender, por 
razones de interés general, la cobertura del 
Seguro por Desempleo previsto en el Decreto- 
Ley N* 15.180, de 20 de agosto de 1981, a los 
trabajadores de la Empresa Mak S.A. afectados 
por la situación de la referida empresa, en los 
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términos, plazos y condiciones que establezca 
la reglamentación que dicte el Poder Ejecutivo 
y por un plazo máximo de 12 (doce) meses, 
pudiendo dejar sin efecto los beneficios que se 
concedan, en tanto se revierta la situación de 
dicha empresa. 


Artículo 22.— La ampliación del plazo de la 
prestación del Seguro por Desempleo que sea 
otorgada en virtud de las facultades que se 
conceden en el artículo anterior, alcanzará a los 
trabajadores que hayan agotado el plazo 
máximo de cobertura, de conformidad a lo 
establecido en los artículos 7? y 10 del Decreto- 
Ley N2£ 15.180, de 20 de agosto de 1981, así 
como aquellos que aún continúen en el goce del 
referido beneficio. La ampliación del plazo de la 
prestación comenzará a regir a partir del mes 
inmediato posterior al cese del respectivo 
subsidio en todos los casos”. 


15.- Licencia 
Integración de la Cámara 


— Dese cuenta del informe de la Comisión de 
Asuntos Internos relativo a la integración del 
Cuerpo. 


(Se lee:) 


"La Comisión de Asuntos Internos aconseja 
a la Cámara aprobar la siguiente licencia 
solicitada: 


Del señor Representante Carlos Baráibar, por 
motivos personales, inciso tercero del artículo 
único de la Ley N* 16.465, por el día 16 de 
enero de 2001, convocándose a la suplenta 
siguiente, señora Daniela Payssé". 


— En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a 
votar. 


(Se vota) 


— Setenta y cinco en setenta y siete: Afirma- 
tiva. 


Queda convocada la suplenta correspondien- 
te y se le invita a pasar a Sala. 
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(Antecedentes:) 
"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por intermedio de la presente solicito al 
Cuerpo se me otorgue licencia por el día de la 
fecha, por motivos personales, y se convoque 
a mi suplente correspondiente. 


Sin otro particular, le saluda muy atentamen- 
te. 


Carlos Baráibar 
Representante por Montevideo”. 


"Montevideo, 16 de enero de 2001. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Habiendo sido convocado por ese Cuerpo, en 
mi calidad de suplente por el Representante 
Nacional Carlos Baráibar, comunico mi renuncia 
por esta única vez, solicitando la convocatoria 
de mi suplente correspondiente. 


Sin otro particular, saludo al Sr. Presidente 
muy atentamente. 


Jaime Igorra". 


"Comisión de Asuntos internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Montevideo, Carlos Baráibar. 


RESULTANDO: l) Que solicita se le conceda 
licencia por el día 16 de enero de 2001. 


Il) Que por esta vez no acepta la convoca- 
toria de que fue objeto el suplente siguiente, 
señor Jaime Igorra. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N?* 16.465, de 14 de enero de 1994. 
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La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les al señor Representante por el departamento 
de Montevideo, Carlos Baráibar, por el día 16 
de enero de 2001. 


2) Acéptase por esta vez la negativa presen- 
tada por el suplente siguiente, señor Jaime 
Igorra. 


3) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación a la suplenta corres- 
pondiente siguiente de la hoja de votación 
N* 2121 del Lema Partido Encuentro Progresis- 
ta-Frente Amplio, señora Daniela Payssé, 


Sala de ta Comisión, 16 de enero de 2001. 


Oscar Magurno, José María 
Mieres, Guillermo Alva- 
rez”. 


16.-— Rectificación de trámi- 
te 


SEÑOR BAYARDI.— Pido la palabra. 


SEÑOR PRESIDENTE (Abdala).— Tiene la 
palabra el señor Diputado. 


SEÑOR BAYARDI.— Señor Presidente: en el 
día de hoy ha ingresado un proyecto de ley por 
el que se dictan normas para la elección de los 
representantes de los afiliados activos y de las 
empresas contribuyentes en el Directorio del 
Banco de Previsión Social, que figura en la 
Carpeta N* 906/001. 

Quisiéramos proponer que este proyecto de 
ley sea remitido a la Comisión de Seguridad 
Social y que la Cámara sea convocada a sesión 
extraordinaria para el martes 23 del corriente, 
a la hora 16, a los efectos de considerar dicha 
iniciativa. Esta es la moción que queríamos 
anunciar y que implica que debe ser corregido 
el trámite que dispuso la Mesa. 


SEÑOR PRESIDENTE (Abdala).— Ese pro- 
yecto se remitió a la Comisión de Constitución, 
Códigos, Legislación General y Administración. 
El señor Diputado Bayardi -creo que con el 
beneplácito de todos los integrantes de la 
Cámara- está planteando que se remita a la 
Comisión de Seguridad Social. 
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Dese cuenta de una moción de orden 
presentada por los señores Diputados Bayardi, 
Amorín Batlle, Fernández Chaves, Posada y 
Leglise. 


(Se lee:) 


"Mocionamos para que el proyecto enviado 
por el Senado de la República por el que se 
dictan normas para la elección de represen- 
tantes de los afiliados activos y de las 
empresas contribuyentes en el Directorio 
Banco Banco de Previsión Social (Carpeta 
N?* 906/001), pase a la Comisión de Seguri- 
dad Social, con plazo de una semana para 
expedirse". 


— Se va a votar. 
(Se vota) 


— Setenta y nueve en ochenta y dos: Afirma- 
tiva. 


17.- Sesión extraordinaria 


Dese cuenta de una moción de orden 
presentada por los señores Diputados Bayardi, 
Amorín Batlle, Fernández Chaves, Posada y 
Leglise. 


(Se lee:) 


"Mocionamos para que la Cámara se reúna 
en sesión extraordinaria el próximo martes 23 
del corriente, a la hora 16, a fin de considerar 
el proyecto enviado por el Senado de la 
República por el que se dictan normas para 
la elección de representantes de los afiliados 


activos y de las empresas contribuyentes en 
el Directorio del Banco de Previsión Social 
(Carpeta N* 906/001)". 


— En discusión 


Si no se hace uso de la palabra, se va a 
votar. 


(Se vota) 


— Setenta y seis en ochenta y cuatro: Afirma- 
tiva. 


SEÑOR PAIS (don Ronald).— Pido la palabra 
para fundar el voto. 


SEÑOR PRESIDENTE (Abdala).— Tiene la 
palabra el señor Diputado. 


SEÑOR PAIS (don Ronald).- Señor Presiden- 
te: confieso que hemos acompañado esta 
moción no del todo convencidos de que a la 
Comisión de Seguridad Social le corresponda la 
competencia en este asunto. Estimamos que, 
desde el punto de vista reglamentario, este tema 
debería ser analizado por la Comisión de 
Constitución, Códigos, Legislación General y 
Administración. 

Además, a la Comisión se le otorga un plazo 
específico para obtener datos e información a 
fin de asesorar a la Cámara en el tratamiento 
de este proyecto de ley. Creo que en una 
semana ninguna Comisión va a hacer milagros 
y que, en definitiva, terminaremos discutiendo el 
tema de fondo en el plenario. 


SEÑOR PRESIDENTE (Abdala).— Habiéndo- 
se agotado el orden del día, se levanta la 
sesión. 


(Es la hora 16 y 29) 
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